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Nota de prezentare

Programa scolara pentru disciplina Limba si literatura materna turca reprezinta oferta curriculara
pentru clasele a V-a — a Vlll-a. Conform planului-cadru de invatdmant pentru invatdméntul gimnazial,
aprobat prin OMENCS nr. 3590/05.04.2016, limba si literatura materna turca are alocate 4 ore pe
saptamana.

Conceptia acestei programe are in vedere:

¢ Nota de fundamentare a planurilor-cadru pentru invatamantul gimnazial (2016)

e Key Competences for Lifelong Learning - a European Reference Framework, Recommendation
of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006, in Official Journal of the
EU, 30 dec. 2006. (Recomandarea Parlamentului European si a Consiliului Uniunii Europene
privind competentele cheie din perspectiva invatarii pe parcursul intregii vieti (2006/962/EC). Din
acest document au fost extrase elementele componente ale competentei de comunicare in limba
materna.

e Raportul cu privire la monitorizarea implementarii Cartei europene a limbilor regionale sau
minoritare http://www.edrc.ro/docs/docs/carta/RAPORT-CARTA-tot-final-cu-coperta.pdf din care
au fost extrase elemente ce au stat la baza proiectiei cu privire la perspectivele procesului de
invatare a limbii materne.

e Literary Framework for Teachers, LiFT (Cadrul de referinta pentru literatura realizat cu sprijin
european gi pilotat in 6 tari membre, printre care si Romania), http://www literaryframework.eu/.
Acest document a fost utilizat pentru formularea competentelor si activitailor de lectura.

Constructul programei propune un profil de formare si dezvoltare al elevului din ciclul gimnazial,
accentul punandu-se pe aspectul comunicativ-functional al invatarii limbii materne in contextul insusirii, si
dezvoltarii elementelor de identitate etno-culturala.

Limba si literatura materna turcd este o disciplina complexa, care cuprinde, in maniera
integrata, trei componente:

Componenta lingvistica, apartinand stiintelor limbii, care asigura uzul corect si eficient al limbii,
baza dezvoltarii la elevi a competentei de comunicare, prin intelegerea importantei codului lingvistic, a
faptelor de limba si a coerentei lor structurale, pornind de la mecanismele esentiale de generare a
mesajului in comunicare orala si scrisa.Totodata, raportarea la norma, asigura succesul in activitatea de
invatare formala, nonformala si informala reflectatd in complexitatea universului cognitiv al elevului.

Componenta interrelationald, apartinand stiintelor comunicarii, care asigura controlul uzului
comunicarii sprijinit pe elemente de retorica, in corelare directd cu deprinderile de comportament
comunicativ, dar si pe comunicarea scrisa, prin aplicarea, in maniera complementara, a procedeelor
traditionale si moderne de comunicare. Totodatd, comunicarea impune si respectarea unor norme
comportamentale care asigura starea de confort social si cultural, bazata pe cunoasterea si intelegerea
elementelor fundamentale de ordin lexical si gramatical, comune cu a altor limbi, TIntr-o viziune
sincronica.

Componenta estetica si culturald, apartindnd literaturii ca artd a cuvantului, care vizeaza
sensibilizarea elevului, prin apelul la dimensiunea afectiva a personalitatii, asumarea valorilor etice si a
idealurilor umaniste nationale si europene, definitorii pentru omul modern, necesare propriei dezvoltari
afective si morale, avand ca reper modelul sociocultural contemporan.

Studiul literaturii vizeaza modelarea universului cultural, dezvolta si stimuleaza creativitatea,
contribuind substantial la definirea individualitatii, ca expresie a libertatii de receptare, si la conectarea
acesteia la modelul social in care traieste elevul.

Limba reprezinta instrumentul principal de organizare a gandirii si este compusa din sisteme
interdependente de semne si simboluri a caror menire este crearea de sens, prin transmiterea de mesaje,
fiind mijlocul de exprimare a gandurilor, a sentimentelor si a experientei personale.

Comunicarea lingvistica in limba materna turca este esentiala in definirea mediului familial si
afectiv, dand sens existentei socioculturale a fiecarui individ si asigurand constiinta identitatji; esential
este ca, in cadru institutionalizat, acesta sa dobandeasca, in primul rand, achizitii fundamentale corecte
privind comunicarea in limba materna, care sa fie baza pentru achizitiile vizand alte limbi.

La nivel gimnazial, in cadrul invatamantului obligatoriu, disciplina limba si literatura materna turca
ofera spatiul de construire corecta, complexa si armonioasa a personalitatii umane inserate diacronic in
paradigma postmodernitatii, vizadnd deopotriva perspectivele istorica, estetica si culturala prin care se
redefineste relatia dintre persoana si universul exterior acesteia.
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Programa elaborata in contextul noii paradigme educationale vizeaza:
- Implinirea idealului educational derivat din idealul european al educatiei;
- adecvarea programei la arhetipul sociocultural national coroborat cu cel universal, prin corelarea

traditiei cu viziunile novatoare;

- corelarea cu programele pentru limba maternd din Roménia si din alte tari;

- deschiderea transdisciplinara a programei, pentru atingerea finalitatilor educationale, reflectate n
profilul unui absolvent capabil de o insertie sociala de succes;

- armonizarea optima a componentelor curriculare: proiectare, elaborare, aplicare, revizuire

permanenta;
- implicarea activa si responsabila a triadei: scoala - familie - context social Tn procesul de educare

dirijata a tinerilor intr-un mediu institutionalizat.

Structura programei include, pe langa Nota de prezentare, urmatoarele elemente:

- competente generale;

- competente specifice si exemple de activitati de invatare;

- continuturi;

- sugestii metodologice.

Competentele sunt ansambluri structurate de cunostinte, abilitati si atitudini dezvoltate prin
invatare, care permit rezolvarea de probleme specifice unui domeniu sau a unor probleme generale, in
contexte particulare diverse.

Competentele generale reprezintd competentele dezvoltate prin studiul disciplinei pe parcursul
invatamantului gimnazial.

Competentele specifice sunt derivate din competentele generale si se formeaza pe parcursul
unui an scolar, fiind etape in formarea acestora. Pentru realizarea lor, programa cuprinde si exemple de
activitati de invatare concrete, variate care valorificd implicarea activa a elevilor.

Continuturile constituie baza de operare pentru dezvoltarea comptetentelor specifice.

Sugestiile metodologice propun modalitaii de organizare a procesului de predare-invatare -
evaluare cu scopul de a orienta cadrele didactice in aplicarea programei.

Programa, bazata pe modelul comunicativ-functional, recomanda valorificarea tuturor experientelor
de Tnvatare ale elevilor, integrand cele trei dimensiuni ale educatiei (formala, nonformala si informala), ale
caror interferente favorizeaza dezvoltarea la elev a competentelor generale, prin intermediul celor
specifice, asociate cu activitati de Tnvatare adecvate si aplicate la continuturile propuse.

Prin complexitatea structurala si de continut, disciplina limba si literatura materna turca contribuie la
construirea si la dezvoltarea tuturor competentelor cheie, fiind fundamentul Tn definirea idealului
educational de tip european — invatarea pe toata durata vietii.
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Competente generale

Receptarea de mesajele orale in diverse contexte de comunicare
Producerea de mesaje orale in diverse situatii de comunicare

Receptarea de mesaje scrise in diverse contexte de comunicare

WD

Utilizarea corecta si adecvata a limbii turce in producerea de
mesaje scrise in diferite situatii de comunicare
5. Manifestarea unui comportament cultural si intercultural in

contexte culturale si sociale diverse
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CLASA a V-a

Competente specifice gi exemple de activitati de invatare

1. Receptarea de mesajele orale in diverse contexte de comunicare

Clasa a V-a

1.1. Identificarea informatiilor esentiale dintr-un mesaj oral

- exercitii de sesizare/ identificare a informatiilor, sensurilor si unitatilor lexicale dintr-un mesaj oral
- abordarea ideilor principale si secundare ale unui text dat si discriminarea acestora

- exercitii de tipul intrebare/rdspuns

- ascultare / vizionare de inregistrari audio si video (basme, filme pentru copii, material folcloric )

- identificarea elementelor de cultura si civilizatie, traditii ale minoritatii turce

1.2. Deducerea sensului unei unitati lexicale necunoscute

- listarea unitétilor lexicale necunoscute in scopul clarificarii acestora prin apel la dictionar (tiparit sau on-
line)

- identificarea unitatilor lexicale in diverse propozitii

- exercitii de integrare a unitétilor lexicale in serii sinonimice si antonimice

1.3 Identificarea secventelor de dialog, naratiune si descriere dintr-un mesaj oral

- exercitii de identificare a elementelor specifice din structura unor tipuri de texte studiate

- exercitii de selectare si folosire adecvata a marcilor de initiere, de mentinere si de incheiere a unui
dialog

- formularea de opinii privind un text (nharativ / dialogat /descriptiv)

- identificarea personajelor in raport cu reperele spatio-temporale

- identificarea elementelor paraverbale si nonverbale in urma audierii unei secvente dintr-un film

- exercitii de expunere a ideilor din punct de vedere cronologic si spatial

1.4. Sesizarea corectitudinii/incorectitudinii gramaticale a unui enunt/formelor lexicale
- exercitii de identificare a vocalelor si consoanelor simple, a vocalelor si consoanelor reduplicate, a literei

g
- exercitii de pronuntie, intonatie, accentuare specifice limbii materne turce

- sintetizarea principalelor elemente dintr-un mesaj oral apreciind, pe baza observatiilor, corectitudinea
gramaticala a unui enunt si/sau a formelor lexicale

2. Producerea de mesaje orale in diverse situatii de comunicare

Clasa a V-a

2.1. Observarea modului de Tnlantuire a ideilor dintr-un mesaj oral
- exercitii de formulare a ideilor principale si secundare dintr-un text citit/ascultat

- activitati de expunere orald — individual sau Tn grup — a unui plan simplu si/sau a unui plan dezvoltat de
idei pornind de la o tema data

- intelegerea si explicarea mesajului evenimentului in functie de conditiondarile de timp si de loc

2.2. Selectarea unitatilor lexicale adecvate situatiilor de comunicare

- exercitii de utilizare in contexte diferite a unitatilor lexicale

- identificarea sensului unitatilor lexicale prin raportarea la context

- exercitii de identificare a elementelor de lexic adecvate situatiilor de comunicare

2.3 Prezentarea orala a informatiilor in diverse contexte

- exercitii de alc&tuire a propozitiilor simple si dezvoltate

- exercitii de dezvoltare a propozitiilor simple in contexte prestabilite

- identificarea partilor de vorbire si a categoriilor gramaticale specifice acestora

- recunoasterea partilor de propozitie si a locului acestora in cadrul enuntului ( subiect, complement,
predicat)

- exercitii de exprimare a acordului si dezacordului, a afirmatiei, negatiei si interogatiei
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Clasa a V-a

2.4. Formularea mesajelor orale cu respectarea pronuntiei corecte si fluentei

- exercitii de alcatuire a dialogurilor simple pe diverse teme de interes pentru elevi cu respectarea tonului,
accentului si intonatiei propozitiei

- identificarea erorilor de exprimare in limba materna

- jocuri de cuvinte

- exercitii de insusire a regulilor ortoepice ale limbii turce

- exercitii de discriminare a sensului la cuvinte cu accent mobil

2.5. Manifestarea unui comportament comunicativ adecvat

- exercitii de semnalare a elementelor verbale si nonverbale
- utilizarea jocului de rol avand ca tema itinerariile culturale

- activitati privind specificul etnic: sérbatori, sezétori, prezentari

3. Receptarea de mesaje scrise in diverse contexte de comunicare

Clasa a V-a

3.1. Identificarea ideilor principale si secundare dupa citirea globala a unui text

- citire selectiva

- activitati de selectare si organizare a ideilor principale si secundare in plan simplu sau dezvoltat
- identificarea structurii textului (text literar, nonliterar)

- aplicarea unor tehnici vizand Tntelegerea textelor literare sau nonliterare

- exercitii de identificare a continutului si structurii formale a textului poetic (strofa, vers, masura)
- Selectarea si listarea expresiilor, cuvintelor, ideilor; a esentialului si_elementelor de detaliu

3.2. Recunoasterea modurilor de expunere dintr-un text narativ
- identificarea modurilor de expunere (naratiune, descriere, dialog)
- extragerea din text a elementelor specifice modurilor de expunere

- recunoasterea unor specii literare (basmul, legenda, snoava)
- exprimarea de opinii personale si justificarea acestora in functie de context

- exercitii de distingere a unor formule ale textului

3.3. Identificarea locutiunilor, expresiilor si cuvintelor noi dintr-un text literar sau nonliterar
- exercitii de recunoastere a figurilor de stil (epitetul, comparatia, personificarea)
- jocuri didactice pentru sesizarea unor expresii si cuvinte noi

- exercitii de aflare a unui sens nou, conotativ, al unui cuvant din cadrul propozitiei
- exercitii de intelegere a expresiei si procedeului stilistic
- folosirea categoriilor morfologice cu rol de ornament

3.4.Utilizarea corecta a categoriilor gramaticale

- exercitii de identificare a erorilor in utilizarea categoriilor gramaticale

- alegerea variantei corecte in exercitii cu alegere dualad sau multipléa

- exercitii de observare a structurilor sintactice si morfologice corecte sau incorecte

4. Utilizarea corecta si adecvata a limbii turce in producerea de mesaje scrise in
diferite situatii de comunicare

Clasa a V-a

4.1. Elaborarea unor texte pe o tema data

- exercitii de paginatie corecta a textului

- transformarea textului dialogat Tn text narativ sau invers

- completarea si argumentarea folosirii semnelor de punctuatie intr-un text

- exercitii de identificare si caracterizare a personajelor
- utilizarea sinonimelor, antonimelor si a categoriilor gramaticale cu rol de ornament

- exercitii de redactare a unor texte orale simple cu secvente dialogate, narative si descriptive
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Clasa a V-a

4.2. Formularea unor texte functionale simple
- redactare de texte scurte /scrisori / bilete adresate prietenilor cu respectarea acuratetei gramaticale
- realizarea unui afis pentru promovarea unui eveniment cultural

- realizarea unor felicitdri cu ocazia zilelor de nastere, a zilelor onomastice, sarbéatori
- utilizarea jocului de rol: in redactie

4.3. Redactarea unor texte imaginative si reflexive in scopuri si contexte variate

- scriere imaginativa (schimbarea finalului unui text)

- folosirea conectorilor textuali

- adecvarea scrierii la scopul comunicarii

- exercitii de povestire a unui eveniment trait/relatat, a unui film sau a unei piese

- utilizarea Tn redactare a normelor literare

- formularea de opinii despre mediul natural si social in care traieste avand in vedere particularitatile
structurale gi stilistice

5. Manifestarea unui comportament cultural si intercultural in contexte culturale
si sociale diverse

Clasa a V-a

5.1. Identificarea unor elemente culturale specifice propriei culturi
- compararea sérbétorilor religioase i laice, de ex.: craciunul, pastele, carnavalul, etc.
- identificarea elementelor culturale Tn texte literare sau nonliterare

5.2. Promovarea diversitatii obiceiurilor si traditiilor etniei
- participarea la evenimente culturale (spectacole, vernisaje, prezentari de carte)
- vizitarea unui muzeu etnografic

Limba si literatura materna turca — clasele a V-a— a Vlll-a 7




Continuturi

Domenii de continut

Continuturi

Tema

EU S$I UNIVERSUL MEU FAMILIAR

Identitate personala

Emotii

Jocuri si jucarii

Obiecte dragi

Prieteni din lumea animalelor
Prieteni imaginari

Natura si mediul Tnconjurator
Valorile mele

Lectura si autocunoastere

Comunicare orala

Tipuri de texte, concepte si strategii de comunicare orala

Texte orale propuse pentru ascultare: stiri, anunturi, cantece pentru
copii, povesti si poezii (pot fi folosite audiobook-uri, Tnregistrari ale
unor emisiuni sau lecturi orale realizate de profesor si elevi)

Tipuri de interactiune propuse: prezentari simple pe teme date,
povestiri, descrieri, explicatii, small-talk (conversatia fatica); dialog cu
doi participanti

Roluri in comunicare: vorbitor, ascultator, observator/evaluator.
Reguli de acces la cuvant (intreruperi, suprapuneri, luarea/predarea
cuvantului, asteptarea randului la cuvant)

Elemente paraverbale (intensitate vocala, intonatii, tempoul vorbirii) si
nonverbale (pozitii corporale, mimica, contact vizual). Tracul
comunicativ. Strategii de gestionare a tracului comunicativ
Elementele nonverbale si paraverbale ca marci ale personalitatji
individului

Strategii de comprehensiune si concepere a textului oral: cuvinte-
cheie, idei principale, informatii generale si de detaliu

Strategii de ascultare activa: ascultarea atenta a interlocutorului fara
a-l intrerupe, retinerea corecta a informatjilor

Unitatile comunicarii: actele de limbaj (a afirma ca, a intreba, a solicita,
arecomanda, a promite, a felicita, a declara etc.); perechile de
adiacenta: intrebare-raspuns, invitatie — acceptarea/ refuzarea invitatiei,
repros - acceptareal refuzul reprosului, a face un compliment — a
raspunde la un compliment, a identifica (o persoana, un obiect) a cere
permisiune, a solicita (raspuns),a realiza o discutie telefonica, a
localiza, a discuta/descrie (turism, istorie), a cere si a da informatii
despre traditii legate de sarbatorile nationale si religioase, a prezenta
un obiect sau eveniment ( comparare)

Atitudini comunicative: atentie, empatie. Inteligenta emotionala:
exprimarea adecvata a emotiilor pozitive

Situatia de comunicare (Emitator. Receptor. Mesaj. Context. Cod.
Canal. Dialogul. Monologul. Adecvarea limbajului la scopul
comunicarii)

Organizarea logico-semantica a mesajului. Ideea principala. Ideea
secundara. Planul simplu si planul dezvoltat de idei. Rezumatul oral
Organizarea formala a mesajului. Constituentji textului oral.
Selectarea materialului lingvistic. Organizarea propozitiei si a frazei.
Registrele lingvistice

Textul dialogat/monologat. Organizarea dialogului/monologului.
Semnale verbale si nonverbale de initiere, mentinere si inchidere a
dialogului. Formule de salut, prezentare, identificare, permisiune,
solicitare
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Domenii de continut

Continuturi

Lectura

Tipuri de texte, concepte si strategii de lectura

Texte recomandate: (a) texte continue (alcatuite din enunturi
organizate in paragrafe), fictionale sau nonfictionale: poezii, povestiri
clasice si contemporane apartinand literaturii pentru copii (cel putin
20% din literatura universala), jurnale, amintiri, postari on-line,
recenzii pe web ale unei carti/ cronici de film; sms-uri; (b) texte
discontinue: tabla de materii/cuprins, liste, tabele, calendar, etichete;
(c) texte mixte: manualul, benzile desenate

Tipuri de text: fictional, nonfictional; narativ, descriptiv,
(autoportret/descrierea unui obiect/ insusiri fizice si morale),
explicative

Naratiunea care combina textul si imaginile: banda desenata
Raportul dintre realitate si literature. Real si fantastic Th basme
Dialogul

Cartea — obiect cultural; valoare culturala si pret. Titlul. Autorul. Tabla
de materii. Paginatie. Volumul. Biblioteca

Strategii de comprehensiune: cuvinte-cheie, idee principala, tema
inferente simple, predictii, reprezentari mentale, raspuns afectiv,
integrarea informatiilor textului in propriul sistem de cunostinte;
impartasirea impresiilor de lectura

Figuri de stil: personificare, enumeratie, repetitie, epitet

Interese de lectura, monitorizarea lecturii

Versificatia. Strofa si versul. Sensul propriu si figurat

Redactare

Tipuri de texte, concepte si strategii de redactare

Tipuri de texte recomandate pentru activitatile de redactare: (a) notite,
teme, teste de evaluare, biletelul, sms-ul; (b) texte narative: relatarea
unor experiente personale, naratiuni fictionale; (c) texte descriptive:
autoportretul; descrierea unui loc, a unei fiinte reale, a unui obiect (o
jucarie, o masina, un smartphone, un obiect de vestimentatie, de
exemplu)

Etapele scrierii: generarea ideilor, planificare, scriere, revizie,
redactare, cu accent pe: (a) descoperirea unor subiecte interesante
(brainstorming, punerea ideilor in relatie, observarea detaliilor
interesante, lecturi/documentare, in biblioteca si/sau pe Internet,
discutii cu colegii, cautarea unor aspecte inedite); (b) restrangerea
unor teme generale la subiecte particulare; (c) incadrarea in subiect;
Tipare textuale de structurare a ideilor: narativ, descriptiv, explicativ
(informatie veche-informatie noua, simplu-complex, particular-
general/general-particular)

Partile textului: introducere, cuprins, incheiere; paragrafe.

Stil: corectitudine gramaticala, respectarea conventiilor ortografice si
de punctuatie, claritate, concizie. Scrierea functionala. Scriere
reflexiva. Scrisoarea. Scrierea imaginativa. Povestire. Descriere.
Portret. Rezumat. Scrierea despre textul literar sau nonliterar.
Transformarea dialogului in naratiune

Prezentarea textului (lay-out): scrisul de méana, asezarea in pagina ;
inserarea unor desene, grafice, fotografii

Organizarea textului scris. Scopul. Documentarea. Structura
compozitionala

Punctuatia. Semnele de punctuatie: ,.”, ,.,”, ;" »?", ") << >>"

Elemente de constructie a
comunicarii

Structura morfo-sintactica a actelor de limbaj

Tipuri de propozitii: asertive, interogative, imperative, exclamative,
afirmative si negative, propozitii eliptice, tipare propozitionale

Limba vorbita/ limba scrisa

Numarul de cuvinte din propozitie. Topica constituentilor Tn propozitie
Paragraful

Subiectul (subiect-sintagma)

Predicatul (propozitie verbala/popozitie nominala)
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Domenii de continut

Continuturi

Cuvantul-silaba-grafemul-sunetul

Armonia vocalica

Radacina-sufix

Sufixe lexicale: sufixe de formare a pluralului, cazurilor, apartenentei,
imbinarilor izafetice, timpului si persoanei

Substantivul. Substantive proprii si comune. Substantive la singular si
plural. Cazurile substantivului

Adjectivul:  cuvinte care evidentiaza finsusiri ale obiectelor,
fenomenelor, starilor

Pronumele personal (persoana si numar). Pronumele demonstrativ
Numeralul cardinal propriu-zis, numeralul ordinal

Verbul. Modurile indicative: timpuri de baza ale verbelor (trecut
determinat, prezent, viitor); timpul trecut narativ si aorist; infnitivul.
Persoana si numarul verbelor

Adverbul ( adverbe de loc, timp, mod, cantitate, directie)

Postpozitii: postpozitiile "gibi", "gére", kadar"

Conjunctia: "sau", “sau
Interjectia (punctuatia interjectiei)

Structura lexico-semantica a actelor de limbaj

Pozitia cuvintelor in sistemul limbii: fondul lexical principal si masa
vocabularului; arhaisme si neologisme; cuvinte/forme literare si
neliterare (colocviale, regionale/dialectale, argotice, terminologii)
Sensul cuvintelor: cuvinte monosemantice si  polisemantice;
sinonimie, antonimie; relatia dintre sensurile cuvintelor polisemantice,
sinonimie si antonimie (sensul cuvintelor in context)

Structura fonetica a actelor de limbaj

Conturul intonational al diverselor tipuri de propoziiii (enuntiative,
interogative, imperative, exclamative). Relafia dintre topica si
intonatie

Structuri Tn uz: corectitudine, adecvare, eficien{a comunicativa

Structura corecta a propozitiilor in functie de topica constituentilor
Acordul subiectului cu predicatul

Organizarea clara a propozitiei. Lungimea propozitiei. Precizie si
ambiguitate. Exprimari eliptice imprecise. Propozitii fara predicat
Sensul corect al cuvintelor. Cuvinte ,vagi’, substitutii lexicale,
selectarea cuvantului / sensului / sinonimului /antonimului potrivit in
context

Principiul fonetic Tn ortografie (aplicatii). Scrierea cuvintelor de origine
straina, continand foneme nespecifice limbii turce

Punctuatia la sfarsitul propozitilor. Relatia dintre intonatie, topica si
punctuatie. Alte conventji grafice: scrierea cu majuscule; punct,
virgula, punct si virgula, doua puncte, puncte de suspensie, ghilimele,
apostrof, semnul intrebarii, semnul exclamarii

Reguli de scriere: modul de scriere al majusculelor, scrierea
substantivelor proprii, scrierea sufixelor impreuna sau separat de
cuvant

Elemente de
interculturalitate

Elemente de cultura in spatiul turcic
Obiceiuri si traditii Tn spatiul european
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CLASA a Vl-a

Competente specifice si exemple de activitati de invatare

1. Receptarea de mesajele orale in diverse contexte de comunicare

Clasa a Vl-a

1.1. Distingerea informatiilor esentiale si a celor de detaliu dintr-un mesaj oral

- exercitii de tipul intrebare/raspuns

- citire selectiva

- interpretarea mesajului comunicat

- identificarea elementelor de culturd si traditii ale minoritétii turce din Romania dintr-un text studiat
- exercitii de receptare corecta a formei fonetice a cuvintelor

- intelegerea gi observarea ideilor principale din text

- identificarea momentelor subiectului intr-o naratiune

- identificarea intr-o ingiruire secventiala a unor evenimente, a informatiilor esentiale si a celor de detaliu,
a relatiei dintre cauza si efect

- exercitii de identificare a textului literar sau nonliterar

- intelegerea corecta a textului cunoscand structuri morfologice si sintactice
- exercitii de aflare a particularitatilor textului (epic/liric)

- organizarea unor proiecte de grup

1.2. Deducerea sensului unei unitati lexicale din context

- exercitii de stabilire a sensului unitatilor lexicale necunoscute prin apel la context
- exercitii de integrare in serii sinonimice si anfonimice

- identificarea rolului arhaismelor si a elementelor dialectale dintr-un text literar

- stabilirea sensului unitatilor lexicale in contexte literare si nonliterare

1.3. Identificarea intentiilor de comunicare prin mijloace lingvistice (diminutive, augmentative)
- exercifii de sesizare a sensului diminutivelor, augmentativelor in contexte diferite
- stabilirea diminutivelor, a augmentativelor si a starilor emotionale pe care le induc

1.4. Sesizarea abaterilor de la normele gramaticale intr-un mesaj oral

- utilizarea corecta a structurilor gramaticale (morfologica si sintactica ) in fluxul enunturilor orale

- activitati de corectare a abaterilor de la normele gramaticale intr-un mesaj oral

- exercitii de realizare corecta a unor dialoguri si de imprimare a unui comportament comunicativ adecvat

1.5. Aplicarea principiilor ascultarii active in manifestarea unui comportament comunicativ
adecvat

- identificarea formulelor de initiere, mentinere si de incheiere a unui dialog
- activitati in grup in care solutionarea temei necesitd angajarea verbald a tuturor membrilor
- exercitii de receptare a unui mesaj in diferite conditii si contexte

2. Producerea de mesaje orale in diverse situatii de comunicare

Clasa a Vl-a

2.1. Inldntuirea clara si corecta a ideilor dintr-un text si sustinerea cu argumente a opiniei pe o
tema cunoscuta

- comunicare orald cu scopul declarat de exprimare a opiniei

- exercitii de reproducere orald a unor texte narative citite/ascultate cu utilizarea corectéa a conectorilor
- activitati de grup centrate pe argumentarea $i sustinerea opiniei pe o temé cunoscuta

- selectarea elementelor de lexic adecvate situatiilor de comunicare

- exercitii de dezvoltare a tehnicii si vitezei de vorbire folosind obisnuinta accentudrii gi tonalitatii

- exercitii de pronuntare fluentd a unor secvente semnificative ale mesajului oral, de reglare a tonului gi
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Clasa a Vl-a

intonatiei in functie de situatia de comunicare
- exercitii de redare a continutului prin rezumat gi povestire

2.2. Utilizarea corecté a categoriilor gramaticale invatate in diverse tipuri de propozitii
- exercitii de utilizare a categoriilor gramaticale in diverse tipuri de propozitii
- selectarea categoriilor morfologice si a relatiilor sintactice in cadrul povestirii (film, teatru)

- exercitii de identificare a pdrtilor de vorbire si a categoriilor gramaticale specifice acestora (substantivul,
adjectivul, numeralul, pronumele, verbul, adverbul, postpozitia, conjunctia, interjectia)

- utilizarea corectd a structurilor izafetice in propozitie

2.3. Alcatuirea unor propozitii si fraze corecte din punct de vedere gramatical si lexical

- activitati de identificare a pértilor de propozitie (subiect, predicat, complement)

- construirea propozitiilor simple si dezvoltate prin folosirea corecta a sintaxei $i morfologiei

- exercitii de completare sau substituire a unor propozitii sau fraze

- comunicarea orala cu scop declarat de informare, de luare de atitudine, de opinie

- utilizarea relatiilor de structurd in mesajul oral, cu argumente semnificative

- formularea logicé si corecta din punct de vedere gramatical a unui enunt cu respectarea accentului gi
tonalitatii

- jocuri de dezvoltare a vocabularului; exercitii de formare a cAmpurilor semantice gi de inlocuire a
cuvintelor cu sinonime gi antonime

2.4. Utilizarea normelor ortografice si ortoepice ale limbii turce
- exercitii de identificare a fenomenelor ortoepice in textele citite

- corectarea erorilor de exprimare in limba materna

- activitati de citire expresiva, fluentd a textelor

- recitare cu suport ambiental

3. Receptarea de mesaje scrise in diverse contexte de comunicare

Clasa a Vl-a

3.1. Diferentierea elementelor de ansamblu de cele de detaliu in cadrul textului citit

- exercitii de transpunere a continutului in idei

- recunoasterea temei principale intr-un text literar/nonliterar

- identificarea elementelor si trasaturilor solicitate in conspecte/ fise de biblioteca

- solicitarea unor informatii clare si detaliate pentru rezolvarea sarcinilor

- identificarea momentelor subiectului si a altor caracteristici: timpul si spatiul, participantii la actiune

- aplicarea tehnicilor vizand intelegerea textelor literare sau nonliterare

- identificarea diviziunilor cartii: prefata, cuprins, nota de subsol, dictionar in scopul prezentarii acesteia in
scris

3.2. Recunoasterea modurilor de expunere dintr-un text epic si liric

- activitati de recunoastere a modurilor de expunere (naratiune, descriere, dialog)

- exercitii de sesizare a rolului dialogului si a valentelor descrierii

- evidentierea rolului descrierii in realizarea portretului si a tabloului

- creionarea valentei dialogului Tn caracterizarea persoanelor

- exercitii de identificare a unor specii literare (basmul, legenda, povestirea, schita)

- activitati de diferentiere intre o operéd epica si o opera lirica

- identificarea modurilor de expunere intr-un text epic si a procedeelor de expresivitate artisticad dintr-un
text liric

3.3. Identificarea valorii expresive a unitatilor lexicale n textele citite

- explicarea unor expresii si a unor cuvinte noi, identificate intr-un text citit in context sau cu ajutorul
dictionarelor

- recunoasterea sensurilor cuvintelor in contexte diferite
- exercitii de intelegere a sensului denotativ $i conotativ
- jocuri didactice pentru sesizarea valorii expresive a unor expresii si cuvinte noi
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Clasa a Vl-a

3.4. Sesizarea organizarii morfologico-sintactice a textului citit

- exercitii de identificare a categoriilor morfologice si a relatiilor sintactice cu rol in structurarea textului
literar

- selectarea variantei corecte dintr-un set prezentat

- alegerea variantei corecte in exercitii de tip adevaérat/fals

- completarea enunturilor lacunare

- dezvoltarea obignuintei de a selecta i citi sesizand organizarea morfologica si sintactica a textului

4. Utilizarea corecta si adecvata a limbii turce in producerea de mesaje scrise in
diferite situatii de comunicare

Clasa a Vl-a

4.1. Redactarea textelor cu diverse destinatii
- exercifii de recunoastere a destinatiei unui text
- activitati de insusire ale péartilor componente ale unei compuneri

- transformarea vorbirii directe in vorbire indirecta prin utilizare corectd a semnelor de ortografie si
punctuatie

- realizarea unei invitatii la un eveniment
- autocorectarea textelor redactate

4.2. Utilizarea unui lexic diversificat recurgéand la mijloacele de imbogatire a vocabularului pentru
exprimare nuantata

- exercitii de utilizare a mijloacelor interne de imbogatire a vocabularului (derivare cu sufixe); prefixoide
- utilizarea sinonimelor, antonimelor, omonimelor adecvate in contexte date
- utilizarea categoriilor gramaticale cu rol de ornament

- folosirea unui lexic variat recurgénd la categoriile semantice si la mijloacele de imbogatire a
vocabularului in cadrul exprimarii scrise

4.3. Elaborarea unor texte functionale pe suport de héartie sau digital in scopuri si contexte variate
- redactarea unei scrisori adresate unui coleg sau prieten

- completarea corecta a datelor destinatarului

- Scrierea unei invitatii la o zi de nagtere, la un film, la un eveniment etc.

- identificarea elementelor specifice exprimarii opiniilor bazate pe judecati de valoare

4.4. Producerea unui text prin dezvoltarea unui plan de idei

- exercitii de interpretare corecté a succesiunii unor idei

- rezumarea textelor narative (pregaétire, redactare, verificare)

- povestirea unui text nonliterar (povestirea unui film vazut)

- exercitii de intelegere a relatiei text-imagine

- exercitii de redactare a unor texte utilitare

- redactarea de texte cu destinatii diverse cu respectarea acuratetei gramaticale, ortografice, ortoepice

5. Manifestarea unui comportament cultural si intercultural in contexte culturale
si sociale diverse

Clasa a Vl-a

5.1. Identificarea unor interferente culturale

- descrierea obiceiurilor specifice anumitor séarbéatori cu explicatii privind asemdénarile si deosebirile
identificate raportate la celelalte etnii

- invatarea cantecelor si dansurilor traditionale specifice etniilor
- vizite la muzee de arta populara

5.2. Formularea unor opinii privind personalitati ale lumii turce
- prezentarea sumaréa a unor personalitéti
- selectia unor personalitati de pe paginile de internet
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Continuturi

Domenii de continut

Continuturi

Tema

EU S| LUMEA DIN JURUL MEU

Familia

Prieteni, colegi, profesori

Construcitii si institutji

Timpul liber

Locul natal/Comunitatea in care m-am format

Valorile mele, valorile celorlalti

Lectura si cunoastere

Limba turca vorbita Tn diverse zone (dialecte si graiuri) si in diverse
momente istorice

Obiceiuri si sarbatori

Comunicare orala

Tipuri de texte, concepte si strategii de comunicare orala

Texte orale propuse pentru ascultare: stiri, anunturi, cantece pentru
copii, povesti, poezii , emisiuni radio, teatru radiofonic pentru copii
Tipuri de interactiune propuse: monologale informative (prezentari
pe teme date, povestiri, descrieri, explicatii) si dialogale (interactiuni
cu doi sau mai mulij participanti)

Contextul de comunicare: locul si momentul interactiunii, relatia
dintre interlocutori, identitatea interlocutorilor, cunostintele comune
legate de tema discutiei

Dictia, importanta ei in interactiunile verbale

Strategii de comprehensiune si concepere a textului oral:
parafrazare, informatii explicite si implicite, deductii si implicatii,
elemente relevante/nerelevante

Strategii de ascultare activa: verificarea gradului de intelegere a
mesajului prin formularea unor intrebari de clarificare, reformulare,
semnale nonverbale de incurajare

Performarea actelor de limbaj: relatia dintre structura lingvistica a
actului de limbaj, intentia de comunicare si efectul actului de limbaj
Atitudini comunicative: interes, curiozitate, implicare, cooperare n
activitati de grup. Acte de vorbire (functiuni, reprezentari verbale):
identificarea/diferentierea unui obiect/persoana, mentinerea unei
conversatii, prezentarea wunor opinii personale, descrierea
particularitatilor unui obiect/persoana, solicitarea acordului sau a
permisiunii cuiva, prezentarea unei actiuni complexe, realizarea
planurilor de viitor, descrierea unor lucruri, mediului inconjurator si a
calatoriilor, valorificarea timpului liber folosind radioul si televiziunea
Inteligenta emotionala: exprimarea adecvata a emotiilor pozitive si
negative

Organizarea logico-semantica a mesajului. Ordonarea ideilor
Organizarea formala a mesajului. Inlantuire secventiala in textul oral
descriptiv

Lectura

Tipuri de texte, concepte si strategii de lectura

Texte recomandate: (a) texte continue, fictionale sau nonfictionale:
fabule, poezii lirice, povestiri clasice si contemporane, romane
grafice apartinand literaturii pentru copii (cel putin 20% din literatura
universald), jurnale, scrisori, e-mailuri, retete culinare, postari
online, recenzii pe web ale unei carti/ cronici de film;
regulamente/set de reguli; (b) texte discontinue: grafice, diagrame;
(c) texte mixte: benzi desenate, reclame, articole de revista ilustrate
cu imagini

Autorul si naratorul

Naratiunea la persoana a lll-a si la persoana |. Momentele
subiectului/etapele actiunii, circumstantele (timp si spatiu). Autor.
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Domenii de continut

Continuturi

Narator. Personaje; Descrierea (portretul literar, tabloul). Dialogul
(mijloc de caracterizare a personajelor)

Descrierea subiectiva si descrierea obiectiva

Strategii de comprehensiune: inferente, predictii, reprezentari
mentale, raspuns afectiv, reflectie asupra limbajului si a structurii
textelor de tip narativ, descriptiv, explicativ; discutii pe marginea
textelor citite

Figuri de stil: antiteza, comparatia, hiperbola

Versificatie. Strofa. Vers. Masura

Interese de lectura, monitorizarea lecturii

Redactare

Tipuri de texte, concepte si strategii de redactare

e Tipuri de texte recomandate pentru activitatile de redactare: (a) afis,

anunturi de mica publicitate, scrisoare, mail, invitatie, jurnal, blog;
(b) texte narative la persoana | sau a lll-a, marcand momentele
subiectului si circumstantele; (c) texte descriptive (descrierea unei
fiinte imaginare, a unui obiect imaginar, a unui fenomen (ploaia,
rasaritul soarelui etc.), a unei emotii (bucurie, uimire, frica); (d) texte
descriptive-narative :(retete de bucatarie, procese (de exemplu un
joc, un experiment stiintific simplu etc.); (e) redactarea unor texte
explicative (de exemplu, explicarea unui grafic, a unei scheme, a
unui tabel, a unui desen)

Etapele scrierii, cu accent pe (a) planul textului; (b) redactarea
ciornei pe baza planului

Tipare textuale de structurare a ideilor: narativ, descriptiv, explicativ,
narativ-descriptiv (prezentarea unui proces ca succesine de etape;
Stil: proprietatea termenilor, puritate si adecvare situationala
Prezentarea textului (lay-out): scrisul de ména, asezarea in pagina;
inserarea unor desene, grafice, fotografii, scheme, simboluri, tabele
corelate cu continutul textului
Punctuatia. Semnele de punctuatie: ,.
ortografice: ,,”

Scrierea functionala. Textul de tip infomativ. Scrierea reflexiva.
Relatarea. Scrierea imaginativa. Descrierea. Povestirea. Portretul.
Scrierea despre textul literar sau nonliterar. Rezumatul. Conspectul

Y om o om o w s n-”- Semnele

Elemente de constructie a
comunicarii

Structura morfo-sintactica a actelor de limbaj

Tipuri de propozitji; Tipare propozitionale - structuri extinse prin:
coordonarea pozitiilor sintactice si subordonare
Structura grupurilor sintactice; determinant si determinat Tn
structurile izafetice
Topica constituentilor Tn cadrul grupurilor sintactice:

o Forma cuvintelor in comunicare

0 Armonia vocalica

0 Radacina-sufix

o0 Sufixe lexicale; sufixe de formare a pluralului, cazurilor,

apartenentei, imbinarilor izafetice, timpului si persoanei

Cuvantul-silaba-grafemul-sunetul

Derivarea. Cuvinte simple, derivate si compuse

Limba vorbita/limba scrisa

Propozitia. Numarul de cuvinte din propozitie. Paragraful si scrierea
acestuia

Subiect, predicat si complement direct/ indirect

Substantivul.  Cazurile  substantivului.  Structura izafetica a
substantivului. Substantive colective

Adjectivul. Adjectivul propriu-zis. Structuri izafetice ale adjectivului.
Gradele adjectivului

Pronumele: pronumele personal, pronumele nehotarat, pronumele
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Domenii de continut

Continuturi

demonstrativ

¢ Numeralul. Numerale cardinale si ordinale

e Verbul. Infnitivul verbelor. Imperativul. Modurile indicative. Timpurile
verbelor. Persoana verbelor. Negatia la verbe. Forme interogative ale
verbelor. Diateza reflexiva

e Adverbul. Adverbe cantitative specifice. Adverbe interogative

o Postpozitii: postpozitiile "gibi", "gére", kadar", “ile”

e Conjunctia: "ama", “fakat”, “ve”, “veya”, “cuinkd”, “de” si “ki"

Interjectia. Onomatopeele

Structura lexico-semantica a actelor de limbaj

e Particularitafi semantice ale cuvintelor. Sinonime. Antonime.
Omonime

e Adecvarea lexicala (seleciii lexicale adecvate situatiei de
comunicare)

e Campurile lexicale

Structura fonetica a actelor de limbaj
e Pronuntarea corectda a sunetelor in diverse pozitii Tn cadrul
cuvantului fonetic (initialda, mediala, finald). Pronuntarea / Scrierea
corecta a cuvintelor.

Structuri n uz: corectitudine, adecvare, eficientd comunicativa

e Formele flexionare corecte ale unor substantive, pronume,
numerale, verbe, adjective; formele corecte ale unor adverbe.

e Structura corectd a grupurilor sintactice in functie de restrictiile
combinatorii impuse de centrul grupurilor sintactice

e Organizarea clara a propozitiei. Evitarea prolixitatii. Concizie vs.
detaliere. Abuzul de gerunzii. Abuzul de infinitive lungi. Abuzul de
termeni subordonati

o Folosirea corecta a cuvintelor si expresiilor straine

¢ Principiul morfologic n ortografie (aplicatii)

e Punctuatia in propozitie. Relatia dintre intonatie, topica si
punctuatie: cratima, paranteza orizontalda, ghilimele, paranteza,
semn de corijare a vocalei

e Despartirea in silabe pe baza principiului fonetic. Situatii in care se
evita despartirea in silabe

Elemente de
interculturalitate

¢ Interferente culturale in spatiul romanesc
e Personalitati ale literaturii turce Tn spatiul european
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CLASA a Vll-a

Competente specifice si exemple de activitati de invatare

1. Receptarea de mesajele orale in diverse contexte de comunicare

Clasa a Vll-a

1.1. Identificarea semnificatiei globale dintr-un text

- exercitii de identificare a cuvintelor cheie intr-un mesaj oral

- identificarea elementelor esentiale ale dialogului (intentie, partener de dialog si situatie de comunicare;
- citire pe roluri

- interpretarea textului

- sezdtoare literard cu autorii turci din Roméania

- exercitii de ierarhizare potrivit unor conditionéri a elementelor unor enunturi de informare (identificarea
cuvintelor pivot)

- exercitii de sesizare a elementului perturbator in comunicarea oral
- identificarea unor argumente si confraargumente dintr-un mesaj oral

1.2. Recunoasterea intr-un mesaj audiat a intentiior de comunicare exprimate prin mijloace
suprasegmentale

- exercitii de identificare a intentiior de comunicare
- exercifii de recunoastere a mijloacelor suprasegmentale intr-un text audiat
- activitati de utilizare a mijloacelor suprasegmentale in diferite situatii de comunicare

- extragerea inlantuirii logice a evenimentelor, locul si insusirile evidente ale personajelor principale
potrivit modalitatilor de organizare a secventelor textuale ale unui mesaj oral

- listarea patrticularitatilor si modificarilor intervenite in structura mesajului (paranteze, digresiuni)

1.3. Integrarea categoriilor semantice in structuri lexicale proprii
- identificarea sensurilor cuvintelor Tn contexte diferite

- intelegerea unor calambururi, jocuri de cuvinte (tekerleme)

- exercitii de redactare a unor texte orale in diferite contexte

1.4. Sesizarea abaterilor de la normele gramaticale intr-un mesaj oral

- exercitii de sesizare a unui element perturbator in progresia comunicarii orale
- activitati de identificare si corectare a unor ambiguitéti de exprimare

- identificarea abaterilor de la normele limbii literare Tntr-un mesaj ascultat

2. Producerea de mesaje orale in diverse situatii de comunicare

Clasa a Vll-a

2.1. Producerea unui text oral pornind de la o idee proprie

- exercitii de construire a unui monolog/dialog

- descrierea unor obiecte/fenomene

- exprimarea preferintelor si a opiniilor

- utilizarea corecta si valorificarea elementelor de lexic si a categoriilor semantice in enunturi proprii,

asigurand coerenta ideilor
- exercitii de utilizare prin discriminare a trasaturilor textelor epice si lirice

- prelucrarea dialogului in vorbire indirecta

2.2. Respectarea normelor morfo-sintactice ale limbii turce in exprimarea orala

- imbinarea corecta a propozitiilor intr-un text produs prin utilizarea conectorilor specifici
- realizarea unei comunicari orale respectand normele morfo-sintactice

- exercitii de utilizare corecta a partilor de vorbire flexibile si neflexibile invéatate
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Clasa a Vll-a

- dezvoltarea conform unui plan a unei comunicéari respectand normele morfosintactice in propozitii si
fraze

- activitati de comunicare orala in contexte formale sau informale

- adaptarea la situatii de dialog sau monolog recurgénd la elemente de afectivitate in prezentarea unei
personalitati

- exercitii de discriminare a naturii formale sau informale a dialogului

- exercitii de adaptare a comportamentului verbal $i nonverbal la o situatie de comunicare inedita

2.3. Utilizarea géandirii logice si analogice in valorificarea competentei lingvistice

- exercitii de construire a unor narafiuni
- argumentarea pe o tema data

- activitati de utilizare expresivéa a limbii si folosirea corecta a accentului
- identificarea specificitatilor textelor narative, descriptive, dramatice

- compararea actelor de limbaj

- discutii in grup pornind de la un punct de vedere

2.4. Aplicarea normelor ortografice si ortoepice ale limbii turce

- exercitii de discriminare a elementelor ortografice si ortoepice in textele citite/ascultate
- corectarea erorilor de exprimare in limba materna

- activitati de citire expresiva, fluentd a textelor utilizand tonalitatea si accentul potrivite
- exercitii de comunicare in grup

3. Receptarea de mesaje scrise in diverse contexte de comunicare

Clasa a Vll-a

3.1.Distingerea elementelor structurale ale unui text de dimensiuni mai mari

- exercitii de diferentiere a textelor literare (populare si culte) de cele nonliterare (mersul trenurilor, sms-
ul)

- selectarea strategiilor de lecturd in functie de solicitari

- structurarea planului de idei cu schimbarea modului, timpului, si a locului actiunii

- aplicarea tehnicilor de realizare a rezumatului

- exercitii de impaértire a textului pe secvente logice conform unor criterii

- lecturd selectiva pentru distingerea informatiilor esentiale si de detaliu

- interpretarea caracteristicilor unui personaj

- construirea unui mesaj monologal

3.2. Recunoasterea modalitatilor specifice ale textului epic si a procedeelor de expresivitate in
textul liric

- exercitii de recunoastere a specificitatilor genurilor epic si liric

- dezvoltarea unor strategii de lectura si adaptarea acestora la continutul textului
- listarea elementelor epice si lirice

- analiza critica a informatiilor extrase

- identificarea trasaturilor specifice genului epic/liric in textele literare studiate

3.3. Utilizarea valorii expresive a categoriilor gramaticale si lexicale Tn diverse contexte
- explicarea si selectarea cuvintelor adecvate temei propuse

- exercitii de identificare a valorii expresive a categoriilor lexicale

- utilizarea sinonimelor, antonimelor, omonimelor

- exercitii de utilizare a sinonimelor in scopul evitarii repetitiilor

- jocuri didactice de utilizare a arhaismelor si neologismelor

- exercitii de imbogatire a vocabularului

- exercitii de schimbare a semnificatiei unor cuvinte in functie de contextul in care apar

- exercitii de selectare a categoriilor gramaticale expresive
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Clasa a Vll-a

3.4. Sesizarea organizarii morfologico-sintactice a textului citit

- exercitii de intelegere a constituentilor si utilizare in propozitii a unitatilor frazeologice
- alegerea variantei corecte in exercitii de tip adevaérat/fals

- exercitii de constructie dirijatd a unor enunturi cu cuvintele si locutiunile noi

4. Utilizarea corecta si adecvata a limbii turce in producerea de mesaje scrise in
diferite situatii de comunicare

Clasa a Vll-a

4.1. Organizarea in scris a propriilor opinii si atitudini

- exercitii de redactare a unui text care sd exprime opiniile si atitudinea autorului
- activitati in grup de prezentare a trasaturilor personajelor

- prezentarea argumentata a personajului preferat

- realizarea unui rezumat pe o tema data prin documentare

- realizarea Tn grup a unor proiecte prin utilizarea calculatorului

- exercitii de redactare a propriilor opinii, argumente

4.2. Utilizarea corecta si nuantata a categoriilor semantice
- exercitii de construire a textelor cu utilizarea sinonimelor, antonimelor si omonimelor
- exercitii de valorificare a functiei stilistice

4.3. Redactarea rezumatului unui text cu respectarea structurii interne a acestuia
- realizarea unui plan de redactare

- exercitii de structurare a unui text in secvente logice distincte

- aplicarea modalitétilor prin care se asiguré coerenta logicé a textului

- exercitii de organizare logica a secventelor textuale in functie de conditionari exterioare cu respectarea
acuratetei gramaticale, ortografice si ortoepice

- exprimarea in scris a opiniilor, sentimentelor gi atitudinilor adaptate la destinatar, utilizdnd modalitati
expresive gi lexicale

- realizarea unei pagini web informative despre un loc de destinatie

- exercitii de utilizare a conectorilor adecvali la nivelul frazei

4.4, Utilizarea corecta a flexiunii nominale si verbale in textul scris cu utilizarea semnelor
ortografice si de punctuatie

- exercitii de utilizare corecta a pdrtilor de vorbire flexibile (substantiv, adjectiv, numeral, pronume, verb) si
neflexibile (adverb, postpozitie, conjunctie, interjectie)

- exercitii de corectare a textelor redactate

- activitati de construire corecta si expresiva a unui text din punct de vedere morfologic si sintactic in
raport cu cronologia faptelor relatate

- utilizarea elementelor specifice exprimarii opiniilor bazate pe judecati de valoare

5. Manifestarea unui comportament cultural si interculturalin contexte culturale si
sociale diverse

Clasa a Vll-a

5.1. Identificarea convergentelor interculturale

- identificarea similitudinilor intre mai multe grupuri etnice

- intalniri/interviuri cu persoane care promoveaza traditiile si obiceiurile locale

- participarea la targuri de prezentare a specialitatilor culinare, de ex., baclava, ¢iborek

5.2. Recunoasgterea multilingvismului in contexte socioculturale diverse
- participarea la Ziua Europeana a Limbilor (26 septembrie)
- realizarea unor PPT-uri care sa includa imagini din viata etniilor
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Continuturi

Domenii de continut

Continuturi

Tema

ORIZONTURILE LUMII SI ALE CUNOASTERII

Calatorii

Aventura

Domenii ale cunoasterii

Minunile lumii

Curiozitati ale naturii

Traditii si obiceiuri

Valori si atitudini in diverse culturi

Lumea reala, lumea imaginara, lumea virtuala
Lectura ca explorare

Comunicare orala

Tipuri de texte, concepte si strategii de comunicare orala

Texte orale propuse pentru ascultare: stiri, anunturi, documentare,
emisiuni radio, literatura pe audiobook (romane, teatru radiofonic),
emisiuni TV

Tipuri de interactiune propuse: prezentari cu deschideri spre alte
domenii ale cunoasterii, interviul, discutii cu doi sau mai muli;
participanti pe teme propuse de elevi

Structuri textuale: secvente de tip narativ, explicativ, descriptiv,
dialogal. Integrarea partilor

Modificarea conturului intonational si a marcilor prozodice pentru a
transmite diverse emotii

Strategii de comprehensiune si concepere a textului oral:
rezumare, clasificare, reformulare, repetare, conectori pragmatici;
distinctia dintre fapt si opinie

Strategii de ascultare activa: focalizarea interesului asupra punctului
de vedere al celuilalt si evitarea focalizarii pe propriul punct de
vedere

Principii de interactiune: negocierea semnificatiei (cantitatea,
calitatea, relevanta si maniera transmiterii informatiei) si
negocierea relatiei cu interlocutorul (politefea)

Atitudini comunicative: politete. Inteligenta emotionala: exprimarea
adecvata a emotijilor pozitive si negative, recunoasterea emaotiilor
interlocutorilor

Acte de vorbire: identificare/diferentiere a unuiobiect/ persoana/
fenomen/ loc, mentinerea unei conversatii, stabilirea de relatii
temporale in diverse situati de comunicare, interpretarea sau
reproducerea opiniei cuiva, formularea de argumente si
contraargumente, stabilirea de comparatii sau analogii, a descrie
obiecte, mediul Tnconjurator, calatorii, a-si exprima parerea in
legatura cu bogatiile solului si subsolului tarii, particularitatile climei
tarii, a retelei hidrografice, mijloacele rutiere maritime, feroviare si
aeriene, a face cunoscut tara de bastina (economie, comert, istorie)
Situatia de comunicare. Dialogul. Monologul. Dialogul formal si
informal

Structura textului oral: (a) Organizarea logico-semantica a
mesajului. Raportul dintre ideea principala si detaliu. Modalitati de
argumentare.(b) Organizarea formala a mesajului. Progresia in
textul oral monologat si dialogat. Paralelism intre elemente verbale
si nonverbale in context. ¢) Textul dialogat/ monologat. Monologul
expozitiv si demonstrativ. Dialogul informal si formal. Adecvarea
elementelor nonverbale la mesaj. Modalitati de exprimare a opiniilor
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Domenii de continut

Continuturi

Lectura

Tipuri de texte, concepte si strategii de lectura

*

Texte recomandate: (a) texte continue, fictionale sau nonfictionale:
poezii, piese de teatru, povestiri clasice si contemporane, nuvele,
romane grafice (cel putin 20% din literatura universald), jurnale de
calatorie; articole de popularizare a stiintei, postari on-line, recenzii
pe web ale unei carti/ cronici de film; (b) texte discontinue: anunturi,
index-uri, glosare; (c) texte mixte: texte din enciclopedii ilustrate (pe
suport de héartie sau online)

Piesa de teatru si spectacol. Construirea discursului dramatic: rolul
naratiunii, a descrierii si a dialogului. Conflict dramatic, personaj
dramatic, indicatii scenice. Arta spectacolului: actori, decor,
costume, lumini, muzica etc.

Dialogul in textul fictional si nonfictional (interviuri), Tn textul scris si
n spectacol

Oralitatea primara (in comunicarea orala) si oralitatea secundara (in
textul literar)

Strategii de comprehensiune: organizarea informatiilor din textele
citite, rezumarea, reflectie asupra continutului si structurii textelor,
realizarea de conexiuni cu experiente personale, identificarea
scopului n diferite tipuri de texte, discutii pe marginea textelor citite;
Figuri de stil: metafora

Versificatie: Strofa. Vers. Masura. Versul liber. Rima

Cartea — Obiect cultural. Editura. Colectia. Asteriscul. Subsolul de
pagina

Autor — lector. Structura operei literare. Inlantuire secventiala, timp
si spatiu. Structura prozodica si ideea transmisa. Sensul de baza si
sensul figurat

Redactare

Tipuri de texte, concepte si strategii de redactare

Tipuri de texte recomandate pentru activitatile de redactare: (a)
jurnal de calatorie/de activitati zilnice, blog, raport de activitate,
cerere; (b) transformarea vorbirii directe in vorbire indirectd; (c)
texte folosite Tn procesul invatarii (rezumat, conspect, notite); (d)
comentarea unor pasaje din textele citite

Etapele scrierii, cu accent pe (a) rescrierea textului pentru a-i da
coerenta si claritate, pentru a nuanta ideile; (b) corectarea greselilor
de litera, ortografie, punctuatie

Tipare textuale de structurare a ideilor: definitie, clasificare,
exemplificare, ,intrebarile jurnalistului”

Stil: naturalete, eufonie, varietate, armonie

Prezentarea textului (lay-out): elemente grafice specifice diverselor
tipuri de texte

Organizarea textului scris. Planul de idei. Reorganizarea unui text
narativ (expansiune/restrangere). Scrierea de mana si prezentarea
textului. Paginare. Structura grafica specifica a textului.Punctuatia.
Valoarea functionala si expresiva a semnelor de punctuatie
Contextele de realizare: (a) scrierea functionald (pentru un scop
practice, informativ), text documentar, fisa de biblioteca, fisa de
lectura. Prezentarea unui eveniment cultural; (b) scrierea reflexiva,
redactare de text care include o opinie personala; (c) scrierea
imaginativa, structura descriptiva, structura narativa; (d) scrierea
despre textul literar sau nonliterar, comentarea unor secvente.
Semnificafja titlului. Portret literar. Rezumatul unui text stiintific
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Domenii de continut

Continuturi

Elemente de constructie a
comunicarii

Structura morfo-sintactica a actelor de limbaj

e Tipuri de fraze: coordonarea (juxtapunere si jonctiune prin conjunciii
coordonatoare) si subordonarea (conjunctionald). Corelativele

Structura lexico- semantic a actelor de limbaj

e Cuvintele compuse si locutiunile. Sensul imbinarilor sudate si gradul
de coeziune sintacticd. Compusele cu prefixoide. Abrevierile

e Semantica unor cuvinte si constructii

Structura fonetica a actelor de limbaj

e Accentuarea cuvintelor, omofone, omografe. Accentul frastic si
sensul enuntului. Monotonie si varietate intonationala in comunicare

Structuri uz: corectitudine, adecvare, eficientd comunicativa

e Folosirea corecta a conjunctiilor si a corelativelor

e Organizarea clara si coerenta a frazei. Lungimea frazei in

comunicarea scrisa $i in comunicarea orala. Excesul de cuvinte.

Cuvintele de umplutura

Pleonasmul si contradictia in adaos

Principiul sintactic Tn ortografie (aplicatii):

Punctuatia in fraza. Punctuatia in dialogurile transpuse in scris

Limba vorbita si limba scrisa

Propozitia. Topica propozitiei

Cuvant-silaba-grafem-sunet; alte reguli legate de grafem-sunet

Armonia vocalica

Radacina-sufix

Sufixe lexicale, sufixe de formare a pluralului, cazurilor,

apartenentei, Imbinarilor izafetice, timpului si persoanei

Derivarea. Cuvinte simple, derivate si compuse

e Sensurile cuvantului. Sensul de baza. Sensul figurat.
Expresie.Termen

e Substantivul. Felurile substantivului. Cazurile substantivului.
Structuri izafetice ale substantivului si tipurile de izafet. Privire de
ansamblu

e Adjectivul. Sufixe adjectivale si prefixoide specifice. Adjectivul
demonstrativ, nehotarat, interogativ si adjectiv —numeral. Privire de
ansamblu

e Pronumele: pronumele-cuvant. Tipurile de paronime. Privire de
ansamblu

e Numeralul.Privire de ansamblu

Verbul.Verbe specifice ajutatoare. Modurile indicative, optativul,

imperativul, infinitivul. Privire de ansamblu

Adverbul.Felurile adverbului. Privire de ansamblu

Postpozitia. Privire de ansamblu

Conjunctia. Privire de ansamblu

Interjectia. Privire de ansamblu

Ortografie. Privire de ansamblu

Punctuatja. Privire de ansamblu

Elemente de
interculturalitate

Valori promovate in traditiile si obiceiurile din cultura etniilor
Elemente de cultura si civilizatie promovate in spatiul european
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CLASA a Vlll-a

Competente specifice si exemple de activitati de invatare

1. Receptarea de mesajele orale in diverse contexte de comunicare

Clasa a Vlll-a

1.1. ingelegerea semnificatiei generale a unui mesaj oral sesizdnd progresia si coerenta ideilor
principale

- exercitii de identificare a cuvintelor cheie intr-un mesaj oral

- identificarea elementelor esentiale ale monologului

- exercitii de recunoastere a textelor informative, argumentative

- Tnt&lniri cu autorii turci din Roméania

- extragerea informatiilor dintr-un mesaj oral, sesizand coerenta ideilor, specificitdtile structurale ale
textului, modalitatile de adecvare a lexicului la scopul mesajului

1.2. Recunoasterea semnificatiei imbinarii elementelor verbale cu cele nonverbale intr-un text oral
- identificarea elementelor verbale si nonverbale si a semnificatiei acestora in cadrul unui mesaj

- jocuri didactice de prezentare prin mima a unui personaj din film, spectacol de teatru efc.

- activitati de utilizare a elementelor nonverbale in diferite situatii de comunicare

- exercitii de intelegere, urmarind integral un text oral, o piesa sau un scurt film, a semnificatiei
elementelor verbale si nonverbale, a inlantuirii logice a evenimentelor, conform modalitatilor de
organizare a secventelor textuale sau vizuale

1.3. Aplicarea principiilor ascultarii active in manifestarea unui comportament comunicativ
adecvat

- exercitii de ascultare activa a interlocutorului
- activitati de grup in care solutionarea temei necesitd angajarea verbald a tuturor membrilor

1.4. Recunoasterea limbii populare g/sau literare careia ii apartine un text audiat
- activitati de fnsusire a elementelor caracteristice ale limbii populare/ literare

- identificarea si transformarea unor texte apartindnd diverselor epoci in limba literard actualé cu ajutorul
dictionarului

2. Producerea de mesaje orale in diverse situatii de comunicare

Clasa a Vlll-a

2.1. Construirea documentata a unui discurs oral pe o tema data

- activitati de construire a unei expuneri cu exprimarea opiniei

- activitati de prezentare a unor puncte de vedere personale intr-un dialog

- Structurarea unui dialog pe o tema data

- exercitii de argumentare a opiniei personale si utilizare a corecté a conectorilor

- activitati de utilizarea pertinenta a elementelor lexicale, a categoriilor semantice, stilistice si gramaticale
in structuri proprii, asigurdnd coerenta ideilor

- activitati privind specificul etnic: sdrbétori, sezatori, prezentari
- realizarea unei intalniri cu scriitori actuali de expresie turca, romana

2.2, Utilizarea nuantata a categoriilor lexicale intr-un mesaj oral

- explicarea sensului propriu de baza si a sensurilor secundare

- exercitii de utilizare a diferitelor categorii lexicale intr-un mesaj produs (sinonime, antonime, omonime);
- corectarea constructiilor pleonastice

- exercitii de folosire a capacitétii de identificare a cuvintelor pivot si a sensului acestora

- utilizarea campului semantic adecvat temei intr-o prezentare monologala

Limba si literatura materné turcé — clasele a V-a—a Vlll-a 23




Clasa a Vlll-a

2.3. Utilizarea corecta a relatiilor sintactice si actegoriilor gramaticale in textele orale proprii

- utilizarea corecta a relatiilor sintactice (relationarea partilor de propozitie in propozitii si a propozitiilor in
fraze)

- exercitii de contragere a unor propozitii si expansiune a unor parti de propozitie

- activitati de exprimare adecvatd, corecta, precisd, claré in limba turcé literara

- dezvoltarea pe baza de plan a unei comunicéari coerente, corecte gi fluente cu respectarea normelor
morfosintactice in propozitie sau fraza

- exercitii de dezvoltare a discursului si stilului personal

2.4. imbinarea corecti a elementelor verbale cu cele nonverbale in cadrul mesajului oral
- activitati de construire a unor prezentari orale pe o temd daté in functie de situatia de comunicare
- exercitii de comunicare in grup privind un film, videoclip

- adaptarea atitudinii critice si tolerante fata de interlocutor, la situatii de dialog sau monolog, recurgand la
elemente de afectivitate, paraverbale si nonverbale, in prezentarea unei activitati din mediul social

3. Receptarea de mesaje scrise in diverse contexte de comunicare

Clasa a Vlll-a

3.1. Dovedirea intelegerii unui text literar sau nonliterar pornind de la cerinte date

- activitati de structurare a textelor narative (logica actiunii, timpul, spatiul naratiunii, personajele)

- exercitii de identificare a relatiilor dintre personaje

- realizarea n grup sau in perechi a unui proiect pornind de la aspectele comune la diferentele existente
- aplicarea critica si selectiva a tehnicilor vizand infelegerea textelor literare si nonliterare, cu accent pe
valoarea expresiva a categoriilor lexicale

- interpretarea si nuantarea ideilor din textele propuse

- argumentarea unei opinii personale

- selectia strategiilor de lectura

- exercitii de intelegere si folosire in cadrul comunicérilor a enunturilor conotative si denotative

3.2. Sesizarea valorilor expresive a categoriilor morfo-sintactice, a mijloacelor de imbogatire a
vocabularului si a categoriilor semantice studiate

- exercitii de comentare a rolului arhaismelor, neologismelor din text
- exercitii de derivare a cuvintelor

- activitati de identificare gi listare a figurilor de stil cunoscute (epitetul, metafora, comparatia,
personificarea, intrebarea retorica)

- organizarea unui mesaj respectand normele gramaticale
- recunoasterea valorilor multiple ale unui text epic, liric sau dramatic cu exprimarea opiniilor personale

- identificarea abaterilor de la normele limbii literare sesizand particularitatile gramaticale ale unui mesaj
ascultat

3.3. Identificarea valorilor etice si culturale intr-un text, cu exprimarea impresiilor si preferintelor
- exercitii de identificare a valorilor etice si culturale dintr-un text

- exercitii de redare conditionata a unui mesaj oral

- organizarea unui portofoliu individual

- realizarea de liste cu aspecte semnificative descoperite Tn textele studiate

3.4. Utilizarea eficienta in lectura a instrumentelor lexicografice

- activitati de cautare de cuvinte n dictionarul explicativ, dictionarul de sinonime, dictionarul de
neologisme

- activitati de verificare de cuvinte n Tndreptarul ortografic
- extragerea de note, informatii pentru a ajunge la finalitatile cerute
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4. Utilizarea corecta si adecvata a limbii turce in producerea de mesaje scrise in
diferite situatii de comunicare

Clasa a Vlll-a

4.1. Elaborarea textelor apartindnd diferitelor stiluri functionale
- identificarea si utilizarea Tn redactare a trasaturilor specifice stilurilor functionale
- redactarea diferitelor tipuri de texte functionale

- elaborarea de texte apartindnd diverselor stiluri functionale potrivit regulilor de redactare, respectand
acuratetea gramaticala, ortografica si ortoepica

- exercitii de argumentare pe baza unui eveniment proiectat/realizat sau despre un personaj

- exercitii de planificare/proiectare a ideilor pe baza unei comunicéri orale insotitd de elemente verbale gi
nonverbale

- exercitii de aprofundare a capacitatii de stilizare a unei compozitii (idei si sentimente)

4.2. Utilizarea in redactarea unui text propriu a conostintelor de morfo-sintaxa, folosirea adecvata
a semnelor ortografice si de punctuatie

- activitati de aplicare a cunostintelor de morfo-sintaxa in exprimarea scrisé

- activitati de utilizare corecta a semnelor ortografice si de punctuatie

- jocuri didactice vizdnd ortografia si utilizarea corectd a semnelor de punctuatie

- exprimarea in scris a opiniilor si argumentelor adaptate la receptor, utilizand modalitati expresive

4.3. Redactarea unui text argumentativ intr-un numar de cuvinte/enunturi date
- activitdti de rezumare a textelor intr-un numar dat de cuvinte/enunturi
- activitati de dezvoltare a unui enunt

- activitati de corectare a textelor redactate
- identificarea unui set de valori recunoscute social si cultural

- exercitii de evidentiere a trasaturilor specifice (peisaj, persoand, opera de arta)

4.4, Utilizarea valorilor gramaticale ale cuvintelor

- activitati de fixare a valorilor gramaticale ale cuvintelor

- activitati de utilizare a valorilor gramaticale ale cuvintelor in redactarea diferitelor texte
- exercitii de imbogaétire a vocabularului cu ajutorul dictionarului

- exercitii de folosire a valorilor stilistice a categoriilor morfologice

5. Manifestarea unui comportament cultural si intercultural in contexte culturale
si sociale diverse

Clasa a Vlll-a

5.1. Analiza asemanarilor si deosebirilor interculturale identificate in propriul context de viata
- realizarea unui interviu cu reprezentantii diferitelor etnii
- exprimarea unui punct de vedere privind aspecte din viata etniilor

5.2. Identificarea contributiei culturale a unor personalitati turce din Roméania

- realizarea de materiale diverse despre personalitati locale/nationale

- intélniri cu personalitati locale, apartinand diverselor comunitatii

- realizarea unor PPT-uri cu strofe semnificative, traduse, corelate cu imagine sau suport melodic
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Continuturi

Domenii de continut

Continuturi

Tema

REFLECTII ASUPRA LUMII

Microunivers si macrounivers
Prietenie

Copilarie si adolescenta

Spatiu si timp

Libertati, obligatii, datorii

Sim{ civic, responsabilitate, etica
Egoism si generozitate

Optiuni pentru viitor

Carti fondatoare

Reflectii asupra limbii. Limba ca obiect de studiu al lingvisticii vs.
limba folosita in comunicare

Comunicare orala

Tipuri de texte, concepte si strategii de comunicare orala

Texte orale propuse pentru ascultare: stiri, dezbateri, talk-show,
diverse programme TV, literatura pe audiobook (romane ale
formarii, de exemplu), de fictiune si nonfictiune

Tipuri de interactiune propuse: argumentarea unui punct de vedere
si negocierea unor puncte de vedere Tn cadrul unor dezbateri cu
doi sau mai multj participanti

Elemente specifice argumentarii (teza, ipoteza, justificare,
proba/exemplu, anticiparea si preintdmpinarea obiectiilor)
Comportamente nonverbale si paraverbale cu efect persuasiv
Accentuarea si modificarea semnificatiei prin elemente paraverbale
Strategii de comprehensiune si concepere a textului oral:
compararea ideilor, a punctelor de vedere, a intentiilor de
comunicare, a emotiilor, a atitudinilor si a scopurilor comunicative
Strategii de ascultare activa: intelegerea in context a punctului de
vedere exprimat de interlocutor si evaluarea lui critic

Argumentare si persuasiune. Apelul la argumente rationale (fapte,
dovezi etc.), apelul la pathos (emotia), apelul la ethos (valori
morale). Forta enunturilor in argumentare (fapte — opinii — marturii —
conceptii personale — idei preconcepute). Structura textului
argumentative

Atitudini comunicative: respect, toleranta, spirit critic, flexibilitate,
asertivitate, disponibilitate la negociere, nonconflictualitate, respect,
fair-play. Inteligenta emotionala: folosirea inteligentei emotionale in
negocierea unor puncte de vedere

Comunicarea orala. Convergenta ideilor in jurul unei teme. Dialogul.
Elemente verbale si nonverbale:

(a) Organizarea logico-semantica a mesajului. Raportul dintre ideea
principald si detaliu. Modalitati de argumentare

(b) Organizarea formala a mesajului. Progresia n textul oral
monologat si dialogat. Paralelism intre elemente verbale si
nonverbale in context

(c) Textul dialogat/monologat. Monologul expozitiv si demonstrativ.
Dialogul informal si formal. Adecvarea elementelor nonverbale la
mesaj. Modalita{i de exprimare a opiniilor

Acte de vorbire: sustinerea argumentata a unui schimb verbal
direct, exprimarea opiniilor personale sau a unei atitudini,
formularea unei judecati critice, prezentarea unor proiecte
(importanta protectiei mediului, importanta pacii, bucuria de a trai,
cum poate fi de folos tarii, poporului, omenirii, intrajutorare si
intelegere)
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Domenii de continut

Continuturi

Lectura

Tipuri de texte, concepte si strategii de lectura

Texte recomandate: (a) texte continue, fictionale sau nonfictionale:
poezii, piese de teatru, maxime si proverbe, povestiri clasice si
contemporane, nuvele, romane (cel putin 20% din literatura
universald), jurnale, memorii; articole de opinie, eseuri, rapoarte,
recenzie pe web ale unei carti/ cronici de film; (b) texte discontinue:
cataloage, index-uri; (c) texte mixte: articole din ziare/reviste,
ilustrate cu imagini

Texte fictionale si nonfictionale de diverse tipuri (narativ, descriptiv,
explicativ, dialogal, argumentativ)

Literatura pentru adolescenti

Poezia narativa, lirica, dramatica; structuri si coduri poetice;
personaje lirice, eul liric; tema si motive

Strategii de comprehensiune: compararea a doua sau mai multe
texte sub aspectul continutului si al structurii; argumentarea
punctelor de vedere pe marginea textelor citite; interpretari multiple;
dezbateri pe marginea textelor citite

Ambiguitate, umor, ironie

Figuri de stil: alegoria, personificarea, metafora

Versificatie: versul liber

Preferinte de lectura, profilul de cititor

Cartea — obiect cultural. Anexele cartii

Structura mesajului operei literare. Structurarea operei literare epice
si lirice

Sensul de baza. Sensul auxiliar. Sensul figurat

Structura prozodica. Masura. Rima. Suprarima. Vers. Strofa

Redactare

Tipuri de texte, concepte si strategii de redactare

Tipuri de texte recomandate pentru activitatile de redactare: text de
opinie, text argumentativ, recenzia unei carti, cronica de
film/spectacaol;

Etapele scrierii, cu accent pe: prezentarea textului in fata unui
public, evaluarea feedbackului primit si integrarea sugestiilor intr-o
noua forma a textului sau in textele viitoare

Tipare textuale de structurare a ideilor: comparatie, analogie, pro-
contra; ordinea argumentelor in textul argumentativ

Alte aspecte: redactare de mana-redactare computerizata

Stil: originalitate

Prezentarea textului (lay-out): grafica textului ca modalitate de a
capta atentia publicului

Structurarea analizei textului literar. Paginatie. Valoarea expresiva a
semnelor grafice si de punctuatie: (a) Scrierea functionala.
Completarea unor formulare tipizate. Conspectul; (b) Scrierea
reflexiva. Redactare de text care include o opinie personala; (c)
Scrierea imaginativa. Structura descriptiva. Structura narativa
(personal); (d) Scrierea despre textul literar sau nonliterar.
Comentarea unor secvente. Semnificatia titlului. Portret literar.
Rezumatul unui text stiintific

Elemente de constructie a
comunicarii

Structura morfo-sintactica a actelor de limbaj

Textul: coeziunea sintactica (conectorii pragmatici), coerenta
semantica (concordanta timpurilor), scopul comunicativ

Constructii sintactice: constructii active / constructii pasive
constructii personale / constructiile impersonale; constructii active /
constructii reflexive; verbe inerent reflexive, constructii reciproce;
verbe inerent reciproce, constructii modalizate, constructii
aspectuale, constructii incidente

Omonimia gramaticala

Schimbarea valorii gramaticale

Structura lexico-semantica a actelor de limbaj

Cuvintele derivate cu sufixe. Sensul abstract al sufixelor si sensul
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Domenii de continut

Continuturi

cuvantului derivat

Propozitia. Constructia propozitiei. Elementele propozitiei: subiect,
subiect subinteles, sintagma cu functie de subiect; predicatul;
complementul circumstantial; complementul direct si indirect
Cuvant-silaba-litera-sunet

Armonia vocalica

Radacina-sufix

Sufixe lexicale; sufixe de formare a pluralului, cazurilor,
apartenentei, Imbinarilor izafetice, timpului si persoanei

Armonie consonantica. Inmuierea consoanelor dure. Tipuri de
alternanta consonantica

Particularitati de sens ale cuvintelor: omonime

Substantivul. Structuri izafetice ale substantivului. Substantive
apartinand terminologiilor specifice

Adjectivul.Felurile adjectivului: adjective propriu-zise, adjective
provenite prin schimbarea valorii gramaticale

Pronume. Pronume sub forma de sufix: de relatie si de apartenenta
Numeralul

Verbul. Verbe compuse. Modurile: conjunctiv, conditional-optativ,
necesitativ, imperativ;

Adverbul: de mod, loc, directie, timp

Postpozitii: "igin", "kars1", "beri", "dolayi",lzere"
Conjunctia:"fakat","sanki","mademki","hem....hem", "ne...ne", "
Interjectia, locutiuni interjectionale, sintagme

Ortografia

Punctuatia

yine"

Structura fonetica a actelor de limbaj

Prozodia si semnificatiile contextuale suplimentare: accentuarea
ideilor, ironia, emotii, atitudini comunicative

Structuri Tn uz: corectitudine, adecvare, eficienta, comunicativa

Sintaxa corecta a diverselor tipuri de constructii. Abuzul de pasive
si impersonale. Folosirea corecta a reflexivelor si reciprocelor
inerente. Abuzul de intercalari si propozitii incidente

Organizarea coerenta a textului: succesiunea ideilor, folosirea
corecta a timpurilor verbale

Principiul etimologic si principiul simbolic in ortografie (aplicatii)
Punctuatia cu rol stilistic si afectiv. Alegerea intre semne de
punctuatie echivalente

Despartirea in silabe pe baza principiului morfologic

Elemente de
interculturalitate

Personalitati turce promovate in spatiul european
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Sugestii metodologice

Actuala programa de limba si literatura materna turca Tsi propune sa asigure dezvoltarea
competentelor de utilizare a limbii turce de catre elevii din gimnaziu, pornind de la statutul de disciplina de
studiu. in acest sens, competentele dobandite in cadrul acestei discipline au un caracter instrumental, pe
de-o parte, sprijinind procesul de intelegere si de invatare formala, informala si nonformala, iar, pe de alta
parte, pe termen lung, acestea asigura dezvoltarea competentei cheie ,a invata sa inveti”. Ca limba
materna, limba turca se va studia pornind de la practica rationala si functionala, raportarea la norma fiind
mijlocul de corectie a erorilor, In scopul asigurarii unei comunicari eficiente. Uzul rational si structurat al
limbii turce reprezinta deopotriva un instrument necesar codarii/decodarii mesajului din texte de diverse
tipuri (orale si/sau scrise; continue/discontinue/mixte; fictionale/nonfictionale), dar si una dintre finalitatile
disciplinei, ceea ce confera limbii materne rolul de instrument principal de acces la cunoastere si de
fnvatare pe tot parcursul vietii. De asemenea, in calitatea sa de disciplina de studiu, Limba i literatura
materna turca se afla in centrul constructiei identitare, prin apelul la valorile culturale nationale si
traditionale, prin studiul acestora, corelat cu valorile romanesti, interculturale si multiculturale.

Finalitatea urmarita de programa o reprezinta formarea unui individ capabil sa utilizeze limba turca
in scopul invatarii, atat in cursul scolaritatii, cat si pe tot parcursul vietii; un individ care isi asuma propria
identitate lingvistica si culturald, fiind, in acelasi timp, sensibil la valorile culturii romanestii, la valorile
interculturale si multiculturale, Tn contextul (auto)descoperirii si al (auto)construirii.

In procesul de predare-invatare-evaluare, se face trecerea progresiva de la nivelul elementar de
detinere a competentelor cheie (de la ciclul primar) la nivelul intermediar in gimnaziu, asigurandu-se
construirea nivelului functional din ciclul secundar inferior/superior), respectandu-se principiul gradualitatii
achizitiilor.

Situarea elevului Tn centrul activitatilor destinate formarii sale favorizeaza dobandirea de cunostinte
si abilitati de operare cu acestea, cultivand atitudini care asigura adaptarea, controlul asupra propriei
formari, respectiv, monitorizarea acesteia. Competeniele specifice reprezinta trepte Tn structurarea
comunicarii orale si scrise/a redactarii, astfel incat absolventul de gimnaziu sa faca din limba materna
instrumentul principal de:

- cautare, colectare, procesare de informatii si receptare de opinii, idei, sentimente intr-o
varietate de mesaje/texte ascultate/texte citite;

- exprimare a unor informatii, opinii, idei, sentimente, Tn mesaje orale sau scrise, prin adaptarea
la situatia de comunicare;

- participare la interactiuni verbale in diverse contexte scolare si extragcolare, Tn cadrul unui
dialog proactiv;

- integrare a valorilor identitare, comunitare si estetice.

Principii didactice

Principiile didactice care trebuie sa ghideze procesul de predare-invatare-evaluare sunt:

1. abordarea comunicativ-functionald a confinutului lingvistic, pornind de la faptele de limba, de la
actele de vorbire si dobandind aplicatie in utilizarea contextuala a cunostintelor;

2. accentuarea caracterului interactiv al insusirii limbii, avand Tn vedere impunerea abordarii limbii

nu ca sistem abstract de semne, ci ca ,limba Tn functiune”, in variantele ei orale si scrise, ca

instrument al exprimarii si al autoexprimarii;

implementarea demersurilor didactice de insusire si exersare activa, implicativa, ludica a limbii;

4. sustinerea perspectivei holistice asupra achizitiei limbilor, prin proiectarea activitatilor didactice
centrate pe dezvoltarea/exersarea integrata a competentelor de baza (receptare de mesaj oral,
producere de mesaj oral, receptare de mesaj scris, producere de mesaj scris), intr-o maniera
complementara;

5. conceptele de gramatica, reprezentand noftiuni-ancora, cu rol orientativ Tn exersarea
contextuala a limbii, clarificarea lor avand rolul de a sustine gandirea metalingvistica, de a
orienta mecanismele de autocorectare si de a motiva preocuparea pentru exprimarea
controlata, pretentioasa, eficienta, racordata la specificul situatiei de comunicare;

6. stimularea gandirii creative prin limba, in vederea formarii unei personalitati autonome, capabile
sa-si prezinte propriile pareri, sa accepte diversitatea de idei si opinii;

7. implementarea in continut a viziunii identitare si interculturale, in vederea asimilarii limbii prin
continuturi culturale reprezentative;

w
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8. transpunerea activitatilor scolare in medii sociolingvistice reale, extrascolare (de exemplu:
organizarea activitatilor in medii extrascolare de tip muzeu, cinematograf, structurat de
principiile metodei proiectului) si implementarea ,realitdtii exterioare” in clasa (de exemplu:
valorificarea in activitatile scolare a emisiunilor tv, a instruirii asistate de calculator etc.).

Prezentarea continuturilor in liste distincte pentru domeniile Comunicare, Lectura, Redactare,
Elemente de constructie a comunicarii s-a facut din rafiuni metodologice, deoarece in actul comunicarii
acestea fuzioneaza, fapt care face necesara predarea integrata si propune elevilor sarcini de invatare cu
un accentuat caracter utilitar, relevante pentru insertia sociala de succes in viitoarea viata de adult.

Programa propune continuturi structurate pe teme care reflecta, la nivel de maxima generalitate,
varsta scolara a fiecarei clase. Astfel, se construieste treptat si concentric universul cognitiv al elevului de
gimnaziu, valorificand orizontul specific fiecarei varste.

Tn lectura programei se propune s& se tind cont de faptul cé la nivelul fiecarei clase se indica numai
continuturile noi si modul lor de abordare (intuitiv, aplicativ si/ sau prin teoretizare). Reactualizarile
continuturilor anterior insusite se subinteleg.

Continutul prevazut in aceasta programa propune un demers achizitional progresiv, ,in spirala”,
ceea ce presupune permanenta corelare pragmatica si functionald dintre vechi si nou. Structurarea
tematica a continutului permite exersarea unui vocabular si a unor acte de vorbire indispensabile dintr-o
cultura comunicationala cotidiana, eficienta.

In prelucrarea metodicd a propunerilor de continut centrate pe competenta de lecturé se propune
raportarea la urmatoarele criterii:

Clasa a V-a

Clasa a Vl-a

Clasa a Vll-a

Clasa a Vllil-a

Se vor selecta 8 texte
de baza, destinate
studiului aprofundat.
Textele literare si
nonliterare originale
grupate n jurul unei
tematici comune vor fi
alese din literatura
turca si universala,
prin raportare la
cerintele si la nevoile

de instruire ale elevilor.

Profesorii vor avea
obligatia de a studia
un numar minim de 8
texte de baza (4
literare si 4
nonliterare). Se
recomanda ca
fragmentele selectate
sa contina intre 900-
1000 de cuvinte.
Autorii de manuale si
profesorii au libertatea
sa aleaga texte-suport
in masura sa
abordeze aplicativ
notiunile de

teorie literara.

La cele 8 texte de
baza se vor adauga 5
texte suplimentare.

Se vor selecta 8
texte de baza,
destinate studiului
aprofundat. Textele
vor fi originale,
grupate n jurul

unei tematici
comune, vor fi

alese din literatura
turca si universala,
prin raportare

la cerintele si la
nevoile de instruire
ale elevilor.

Profesorii vor avea
obligatia de a studia
un numar minim de 8
texte de baza (4
literare si 4
nonliterare).

Se recomanda ca
fragmentele selectate
sa contina intre 1200-
1300 de cuvinte.
Autorii de manuale si
profesorii au
libertatea sa aleaga
texte-suport in
masura sa abordeze
aplicativ notiunile de
teorie literara.

La cele 8 texte de
baza se vor adauga 5
texte suplimentare.

Se vor selecta 10 texte
de baza, destinate
studiului aprofundat.
Textele vor fi originale,
grupate n jurul

unei tematici comune,
vor fi alese din literatura
turca si universala, prin
raportare la cerintele si
la nevoile de

instruire ale elevilor.
Profesorii vor avea
obligatia de a studia un
numar minim de 10
texte de baza (5 literare
si 5 nonliterare). Se
recomanda ca
fragmentele selectate sa
contina intre 1500-1700
de cuvinte.

Autorii de manuale si
profesorii au libertatea
sa aleaga texte-suport in
masura sa abordeze
aplicativ notiunile de
teorie literara.

Se recomanda o
varianta de asociere in
functie de temele
propuse.

La cele 10 texte de baza
se vor adauga 5 texte
suplimentare.

Se vor selecta 10 texte
de baza, destinate
studiului aprofundat.
Textele vor fi originale,
grupate n jurul unei
tematici comune. Textele
de baza vor fi preluate
din literatura turca si
universala, prin raportare
la nevoile de instruire ale
elevilor. Profesorii vor
avea obligatia de a
studia un numar minim
de 5 texte literare de
baza, respectiv 5 texte
nonliterare. Se
recomanda ca
fragmentele selectate sa
contina intre 1800-2000
de cuvinte. Autorii de
manuale si profesorii au
libertatea sa aleaga
texte-suport in masura
sa evidentieze notiunile
de teorie literara
studiate.

Se recomanda o varianta
de asociere a tipurilor de
discurs cu temele
propuse.

La cele 10 texte de baza
se vor adauga 5 texte
suplimentare.
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Programa prevede abordarea continuturilor in progresie tematica (Eu si universal meu familiar,
Eu si lumea din jurul meu, Orizonturile lumii si ale cunoasterii, Reflectii asupra lumii). Din fiecare
tema se vor propune minimum 4 - maximum 6 subteme, fiecare dintre ele constituind centrul proiectarii pe
unitati de Tnvatare tematica, fiecare unitate abordand toate domeniile de continut (Comunicare
orald/Lectura/Redactare/Elemente de constructie a comunicarii) si vor fi vizate toate competeniele
generale.

Alaturi de competentele vizate, programa propune continuturi si activitati de Tnvatare, prin care
elevii vor aplica si monitoriza propria invatare. Programa este deschisa, flexibila si permite profesorului
manifestarea creativitatii si a vocatiei sale culturale, elimindnd abordarile excesiv teoretizante si
asigurand flexibilitatea si eficienta In procesul de formare a competentelor cheie.

Formarea si dezvoltarea competentelor lingvistice se va realiza prin raportare permanenta la
elementele reprezentative ale culturii turcesti.

n noua viziune - asa cum aceasta este introdusa in programa ciclului primar - se acorda o atentie
speciala receptarii modelelor lingvistice variate si exersarii producerii orale si scrise de mesaje. Notiunile
de gramatica vor constitui elemente structurante ale comunicarii, ca atare, in prelucrarea didactica a
acestui continut, profesorul trebuie sa se raporteze la pragmatica comunicarii functionale.

In ciclul gimnazial accentul cade pe dezvoltarea competentei de comunicare, corelate cu domeniile
de continut, practica rationala si functionala a limbii, elemente de constructie a comunicarii, activitatile de
invatare asociate receptarii mesajului oral. Tn acest sens, se cuantifica participarea la interactiuni verbale
dialogate, ascultarea unor mesaje orale transmise pe canale diferite si in contexte diverse, infelegerea
semnificatiei globale a unui text, identificarea cuvintelor noi si clarificarea sensului acestora prin analogie
cu contextul lingvistic sau cu ajutorul dictionarului, sesizarea abaterilor de la normele gramaticale etc.
Textul, mijloacele media specifice receptarii de mesaje creioneaza un comportament de ascultator activ,
interes pentru mesaj, toleranta fata de opiniile partenerilor de comunicare, precum si spirit critic.

Referitor la producerea de mesaje scrise si orale, sunt vizate competente specifice care vor fi
formate n diverselor contexte de aplicare. Activitatile de Tnvatare asociate producerii de mesaje vizeaza:
utilizarea si explicarea semnificatiei unor cuvinte noi sau categorii semantice n diferite contexte,
identificarea campurilor lexico-semantice si a famililor lexicale, folosirea corecta a categoriilor
gramaticale specifice partilor de vorbire, si a partilor de propozitie, exersarea modalitatilor structurale de
transmitere a mesajului, exprimarea opiniilor si argumentarea acestora in functie de context, activitati de
rezolvare a unor sarcini in grup, participarea la discutii de confruntare a opiniilor etc.

Recomandarile cu privire la libertatea autorilor de manual si a profesorilor de alegere a textelor-
suport orientate pe genuri si specii adecvate insusirii de cunostinte centrate pe elev, acestea vizeaza si o
selectie distincta si flexibila a demersurilor didactice, a metodelor activ-participative, a activitatilor
didactice de tip formativ si performativ, care presupun implicare si interactiune pentru rezolvarea unor
sarcini de invatare concrete.

Cu privire la receptarea mesajului scris, activitatile de invatare pot viza: lectura si intelegerea
unor texte literare si nonliterare si a semnificatiile acestora, exprimarea unor opinii personalizate privind
elementele de structura ale genurilor si speciilor, sesizarea valorii expresive a unitatilor lexico-semantice,
a categoriilor morfologice si sintactice.

Activitdtile de invatare cu privire la producerea mesajului scris vizeaza redactarea si
structurarea personalizata a textului in secvente distincte in functie de tipul si scopul comunicarii,
organizarea planului unei lucrari pe o tema data, prezentarea unor trasaturi specifice, valorificarea
categoriile semantice, utilizarea corecta a partilor de vorbire flexibile si neflexibile precum si a partilor de
propozitie, aplicare corecta a normelor ortografice si a semnelor de punctuatie la nivelul propozitiei si
frazei etc.

in vederea formarii competentei Manifestarea unui comportament empatic cultural si intercultural,
in cadrul temelor propuse spre dezbatere cu elevii de gimnaziu, predarea-invatarea-evaluarea se vor
face integrat, pornind de la continuturile de literatura, spre cele de utilizare a limbii, pentru a se completa
cu valori identitare specifice. Astfel, competenta va urmari descoperirea propriei identitafi in cadrul unei
teme de tipul Identitate personala, exprimarea propriilor emotii si trairi fatd de valorile nationale si
universale etc. Se va utiliza cel putin un text cu continut identitar, apar{indnd unui autor canonic, la
fiecare clasa. Oferta ideatica a textelor va viza atdt complexul identitar (identitate si toleranta, valori
identitare), cultivarea sentimentului de apartenenta la cultura si valorile turce, cat si dezvoltarea gustului
estetic, prin lectura unor opere a caror valoare este recunoscuta de catre exegeza literara.
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Competenta
generala

Competente
specifice

Sugestii metodologice

Manifestarea
unui
comportament
empatic
cultural si
intercultural

5.1. Asocierea unor
experiente proprii de
viata si de lectura cu
acelea provenind din
alte culturi

Se poate proiecta o tema cu genericul Locul
natal/Comunitatea in care m-am format, utilizandu-
se un text cu confinut identitar, apartinand unui scriitor
canonic.

Se pot utiliza texte care prezintd mituri, texte
esentiale din literatura turca (adaptate) pentru a
se evidentia modul in care aceste mituri se regasesc in
literatura contemporana. De asemenea, se pot alege
texte din literatura culta si/sau texte din folclorul copiilor
din diferite zone culturale care ilustreaza tema
copilariei, a calatoriei initiatice, a cunoasterii etc.

Se pot utiliza jocuri de identificare a trasaturilor unor
traditii si obiceiuri locale si/sau de raportare la traditiile
nationale.

Exercitiile vor avea un caracter aplicativ, care sa
valorifice experienta persoanala a elevului si specificul
zonei in care traieste.

5.2. Identificarea unor
tipare privitoare la
cultura proprie si la
cultura altor popoare

Se recomanda vizionarea de spectacole de teatru, de
film.

Pornind de la teme de tipul: /dentitate personala, se
pot asocia teme ca Prieteni din lumea animalelor,
Prieteni imaginari, Valorile mele.

Se va analiza, cu elevii, sistemul propriu de valori,
ideea de prietenie/colaborare interetnica, de protejare
a mediului inconjurator etc.

VI

Manifestarea
unui
comportament
empatic
cultural si
intercultural

5.1. Investigarea

unor obiceiuri si traditji

ale comunitatii in care

traieste si ale unor
comunitati apartinand
altor etnii

Se poate elabora o tema prin care se poate urmari
asumarea identitatii lingvistice (Lectura si cunoastere),
in contextul careia se pot investiga identitatea proprie,
dar si diversitatea unor contexte socioculturale, cu
ajutorul lecturii.

Tema Limba si identitate poate fi ilustrata cu ajutorul
unor jocuri care sa prezinte importanta limbii pentru
dezvoltarea personala. De exemplu, un joc ilustrativ
pentru utilizarea limbii turce Tn cadrul examenelor: se

poate distribui un test care sa-i puna pe elevi in situatia
de a intelege sarcina de lucru pentru a o putea rezolva.

Se pot utiliza si teme precum Jocuri de cuvinte sau
Comentarea/ discutarea unor proverbe, expresii

avand cuvantul .fard” ca element central, utilizAndu-se|

texte cu continut identitar sau provenind din folclor.

5.2. Analiza unor tipare
privitoare la cultura
proprie si la cultura
altor popoare

Pentru ilustrarea temei copilariei, se pot alege proiecte
de prezentare a perspectivei sincronice si/sau
diacronice, in diferite zone culturale sau opere din
literatura turca si universala, arte plastice,
cinematografie etc.

Analiza comportamentului/mentalitatii unor personaje
din folclorul literar national si/sau international,
evidentiindu-se valoarea de model/tipar comportamental
pe care il promoveaza.
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VI

Manifestarea
unui
comportament
empatic
cultural si
intercultural

5.1. Compararea unor
traditii turcesti cu
traditii din alte

culturi

Un continut tematic pertinent este Traditii si
obiceiuri, acesta investigand atat valorile nafionale,
pentru dezvoltarea competentei, cat si valorile altor
culturi, prin abordarea comparativa, evidentiindu-se
asemanarile si deosebirile.

Pot fi alese filme documentare care prezinta aspecte
ale unor traditii, din diferite zone culturale, pentru a se
evidentia diferentele, in vederea cultivarii la elevi a
respectului pentru valorile altora si a tolerantei.

Se pot realiza prezentari referitoare la tradiji si
obiceiuri din zona de origine, prin utilizarea mijloacelor
tehnologice modern (ilustrarea modului Tn care
sarbatorile de iarna se desfasoara in diferite zone alte
lumii).

5.2. Compararea
tiparelor privitoare la
cultura proprie si la
cultura altor popoare

Competenta poate fi dezvoltata pornindu-se de la o
tema cu genericul: Valorile mele, valorile celorlali,
cu scopul investigarii valorilor culturale ale
spatiului/comunitatii.

In contextul dezbaterii temei legate de traditii si
obiceiuri, se recomanda completarea dezbaterii din
cadrul curriculumului obligatoriu, cu activitati
extracurriculare, precum vizionarea de spectacole,
organizarea de spectacole traditionale, cu participarea
unor specialisti Tn domeniul folclorului, etnologiei
(eventual, de la centrele culturale).

ValorificAnd competentele si cunostiniele dobandite

la istorie, la geografie, se pot evidentia aspectele
pastrate n literatura turca moderna si contemporana.

Se pot realiza site-uri, bloguri de promovare a zonei
de origine, prin evidentierea specificului local si a
influentelor provenite din zonele geografice limitrofe,
din punct de vedere lingvistic, literar, folcloric, social
etc.

S-ar putea concepe o tema de tipul: Carti
fondatoare, prin intermediul acesteia putandu-se
investiga valorile nationale, respectiv, identitatea
proprie raportata la acestea, dar si valorile apartinand
altor culturi.
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VIl  [Manifestarea 5.1. Exprimarea unui Se pot analiza texte descriind traditii si obiceiuri

unui punct de vedere fata de| apartinand altor etnii, in vederea analizei acestora.
comportament fanumite traditii si valori
empatic ale culturii nationale
cultural si sau ale unei alte culturi,
ntercultural descrise in cartile citite
5.2. Argumentarea unui Tot in contextul temei Carfi fondatoare, Thsa

punct de vedere privitor demersul investigativ va urmari un scriitor tradus si
la tiparele identificate in | IMPUS la nivel european. o

cultura proprie si in Tema utilizata ar putea fi Prietenia, urmarindu-se
cultura altor popoare insa o prietenie interculturala.

Se pot utiliza texte din literatura turca si/sau
universala, secvente ecranizate, in care se prezinta
anumite tipare comportamentale, lingvistice din diferite
zone ale tarii si/sau ale lumii.

Se pot realiza proiecte de tipul Respect pentru
diversitate (spre exemplu: https://www.british

council.ro/sites/default/files/ghid-respecting-

diversity.pdf).

Indiferent de temal/temele abordate, de /a Carti
fondatoare, la Prietenia, Libertati, obligatii, datorii sau
Spirit civic, Responsabilitate, Etica, se va porni de la
texte ilustrative, ca pretexte pentru o dezbatere asupra
modelelor.

In perspectiva unui demers educational centrat pe competente, se recomanda utilizarea cu
preponderentd a evaluarii continue, formative, valorizarea rezultatelor invatarii prin raportarea la
progresul scolar, utilizarea unor metode variate de comunicare a feedbackului, recunoasterea si
cuantificarea experientelor de invatare si a competentelor dobandite in contexte nonformale sau
informale.

In evaluarea nivelului de dezvoltare a competentelor si a subcompetentelor de comunicare se
recomanda mbinarea metodelor tradifionale de evaluare cu cele ale evaluarii formative, prin utilizarea
unor tehnici si metode moderne care vizeaza atat procesul, cat si produsul invatarii (de exemplu:
autoevaluarea, interevaluarea, posterul, afisul, portofoliul, proiectul, studiul de caz etc).

Avand in vedere noutatile propuse de programa, se recomanda atat evaluarea de proces (evolutia
de la un nivel de competenta la altul, efortul facut de elev in vederea dobandirii competentei), cat si cea
de produs (calitatea compunerii, a prezentarii, a afisului etc).

In evaluare se va avea in vedere calitatea competentelor si a subcompetentelor specifice, dupa
cum urmeaza:
a) In cazul competentei de receptare si de producere a unor texte orale in diverse situatii de
comunicare se va avea in vedere raportarea la actele de limbaj;

b) la receptarea textelor de diverse tipuri se va pune accent pe comprehensiune, pe interpretare si
pe atitudine comunicativa, urmarindu-se progresia competentei de lectura prin racordare la
cadrele internationale de referinta;

¢) la redactarea unor texte de diverse tipuri se va avea n vedere diversificarea tipurilor de texte
prin adaptare la situatii cotidiene de viata si la diferite tipuri de texte, in cazul scrierilor despre
textul literar/nonliterar;

d) in cazul evaluarii competentei de folosire corecta, adecvata si eficienta a limbii in comunicarea
orala si scrisa se propune raportarea la viziunea integrald asupra limbii, punandu-se accent pe
limba Tn functiune, pe gramatica in uz (cu folosirea orientativa a conceptelor de metalimbaj);

e) competenta generala 5 — Manifestarea unui comportament empatic cultural si intercultural —
vizeaza atat cultivarea dimensiunii identitare, cat si formarea de abilitati de mediere si de
intelegere interculturala.
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Metode si activitati didactice recomandate:
Activitati de evocare si de motivare: brainstorming, hartia de un minut, lanful ideilor, copacul ideilor.
Activitati de studiu individual si de redactare: tehnica SINELG; scaunul autorului; creativitatea ghidata -
printr-o imagine, prin intrebari, prin opera literara; maratonul de scriere.
Activitafi de invatare prin cooperare: lectura in perechi - rezumatul in perechi; interviu in direct; Am vazut,
am citit!; recapitularea prin rotatie; comertul cu probleme; cubul.
Activitati bazate pe argumentare: tabelul T, argumente - contraargumente.
Activitati bazate pe dezbateri: linia valorilor, dezbaterea de tip panel.
Activitati de rezolvare a situatiilor-problema: brainstormingul, piramide sau bulgarele de zapada. Activitati
bazate pe investigatie: metoda palariilor ganditoare; tehnica Lotus; Ce se intdmpla dacé ... ?; Cum folosim
... ?; explozia stelara; cadranele.
Activitati de organizare grafica a informatiilor: ciorchinele; diagrama Venn; reteaua personajelor; tehnica
blazonului; posterul.
Activitati de reflectie: intrebari factuale, conceptuale, controversale, cvintetul; eseul de cinci minute;
anunful de mica publicitate; turul galeriei; portofoliul.
Activitafi bazate pe jocuri: jocul de rol; procesul literar; puzzle; locuri celebre; benzi desenate.

Metode centrate pe receptarea mesajului oral (ascultarea)
Metode de pre-ascultare: potrivire cuvant-imagine, perechi minimale de cuvinte Tn enunturi, exercitii de
completare, serii de sinonime-antonime, sarcini pentru migcare corporald, sarcini de selectare de
informatie etc.
Metode de ascultare propriu-zisa: exercitii de reformulare, tabele de completat, scheme, exercitii de
rearanjare a textului etc.
Metode de post-ascultare: joc de rol, exercitii de tip povestire, descriere, posterul, afisul etc.

Metode centrate pe receptarea mesajului scris (lectura)
Metode de pre-lectura; jocuri didactice, joc de asocieri etc.
Metode de lectura propriu-zisa; ordonarea de paragrafe, alegerea unor subtitluri pentru paragrafe
prin tehnica potrivirii, exercitii pentru lectura imediata, rezumarea, exercitii cu itemi dihotomici (de tip
adevarat-fals), exercitii de completare, exercitii cu alegere multipla, de transfer al informatiei, exercitii
de editare (corectarea greselilor) etc.
Metode de post-lectura (interpretare si producere): povestirea dramatizatd, cutiuta cu povesti,
jurnalul de lectura, cartea de vizita a personajului etc.

Metode centrate pe producere de mesaje orale (vorbirea): harta intAmplarilor, reactii la
situatii date (cu material suport), exercitii tip descriere de imagine, povestire cu/sau material support
vizual, exercitii tip comparatie, execitii de tip argumentativ, jurnalistul-cameleon, raspuns personal,
critic si creativ etc.

Metode centrate pe producere de mesaje scrise (scrierea): monolog, harta intdmplarilor,
tehnica ziarului, exercitii pentru scrierea reflexiva, autobiografia imaginara, jurnal de impresii, scriere
de texte pe baza textelor date (scrierea dupa texte multiple), scrierea individuala, scrierea in
colaborare etc.

Metodele, tehnicile didactice propuse au caracter orientativ. Se recomanda ca profesorul sa-
si structureze demersul didactic in functie de specificul individual si colectiv al clasei de elevi, Tnsa in
proiectarea scenariului didactic sa se {ina cont de necesitatea exersarii integrate a celor patru
competente de baza (receptare si producere de mesaj oral, receptare si producere de mesaj scris).
De asemenea, se poate opta pentru o sporire a gradului de dificultate a aplicatiilor si a exercitiilor
propuse, in functie de nivelul clasei, prin tratare diferentiata a elevilor capabili de perfomante nalte.

Realizarea unitatilor didactice tine de optiunea autorului de manual si a profesorului. Aceste
aspecte vor fi corelate cu studiul textului literar si nonliterar. Predarea-invatarea va urmari ,limba in
functiune”, in variantele ei orald, scrisa, normata, literara. Se urmareste abordarea functionala si
aplicativa a cunostinielor gramaticale. Se recomanda exercifii de tip analitic (de recunoastere,
grupare, motivare, descriere, diferentiere) si de tip sintetic (de modificare, completare, exemplificare,
constructie). Se recomanda selectia unor texte literare de baza destinate studiului aprofundat. Din
textele lungi se pot oferi fragmente semnificative. De asemenea, se recomanda utilizarea textelor din
spatiul autohton dobrogean vizand valori literare, culturale si istorice nationale.
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TEXTE PROPUSE

CLASA A V-A

Texte epice
Opere n proza din literatura populara: basm, poveste, anecdota.
Coban ile Haci. Nasreddin Hoca. AtasOzleri ve Deyimler:
Literatura culta : povestire
Uzun Yol. Kiigiik Ay. Hayvanlar Arasinda. Kitaplarim. Ticaret. Lizuca Ormanda lyi Konak Buldu. Misafir.
Kliglik Serce. Bahar ve Toprak. Tuna ve Delta. Calikusu.
Texte lirice
Opere in versuri din literatura populara: tirkd, mani, ninni, bilmece.
Literatura culta - poezii: Deniz. Rengin. Anneme Mektup. Damlalarin Masali. Kis. Cocuklarin Istegi.
Teatru
Din literatura populara "Karagéz si Hacivat"
Texte informative: articole
Compozitii: scrisoare, bilet, modele de felicitare, urare
Texte suplimentare in dialectele turcesti din Dobrogea: vocabular, valori: literare, culturale si istorice

CLASA A VI-A

Texte literare — populare si culte — apartinand diverselor genuri si specii literare. Opera folclorica. Opera
epica. Opera lirica.
Specii literare: Schita. Povestirea. Balada. Legenda.
Texte nonliterare utilitare
Texte epice
Opere in proza din literatura populara: basm, poveste, ritornela.
Sahitler Kayasi. Kéroglu Hikayesi. Atasézleri ve Deyimler. Tekerleme. Nasreddin Hoca Fikralari.
Literatura culta : povestire, descriere.
Yeni Bir Ders Yili Baglarken. Okuma Kitaplarim. Verimli insan. Herkesin Tarlasina Yagmur. Calikusu. Esir
Aslan. Otoblisli Kovalayan Kiz.
Texte lirice
Opere in versuri din literatura populara: balada
Tiirkl. Kosma.
Literatura culta: poezii
Cocuk ve Okul. Sakin Kesme. Akarsu. Dobruca. Bahar da Olsa. Barisa Ozlem.
Teatru
Din literatura populara "Karagéz si Hacivat"; “Meddah”;
Din literatura cultd Komsu Hatiri.
Texte informative: articole
Compozitii: scrisoare, telegrama, formule de mulfumire, felicitare, urare, spoturi publicitare
Texte suplimentare in dialectele turcesti din Dobrogea: vocabular, valori: literare, culturale si istorice

CLASA A VII-A

Texte literare — populare si culte — apartinand diverselor genuri si specii literare. Opera folclorica. Opera
epica. Opera lirica.
e Genuri si specii
e Texte nonliterare “utilitare”

Texte epice
e Opere in proza din literatura populara: basm, legenda, poveste

Keloglan. Sari Kiz Efsanesi. Nasreddin Hoca Fikralari. Kéroglu Hikayesi.
e Literatura culta: nuvela, povestire

Bacayi indir, Bacayi Kaldir. Unutulmaz Bir Gezi. Atatiirk ve Eserleri. Kahraman Asker. Gergek Rilya.

Texte lirice
e Opere poetice in literatura populara: epopee, balada, "Kosma"

Ergenekon Destani. Kosma.
e Literatura culta: poezii clasice si moderne

Coban Cesmesi. Peri Kizi ile Coban Hikayesi. Kesildi mi Ellerim. Yaz.

Teatru: piese scurte
e Texte infirmative: articol

Mutlu Olmanin Yolu.

Compozitie: scrisoare personala, cerere, spoturi publicitare
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CLASA A VIII-A

Texte literare — populare si culte — apartinand diverselor genuri si specii literare. Opera folclorica. Opera
epica. Opera lirica.

Genuri si specii.
Texte nonliterare “utilitare”.

Texte epice: roman, nuvela, povestire

Yaprak DékiimU. Forsa. Mai Yall.
Texte lirice

Opere in versuri din literatura populara: epopee, ,kosma”
Literatura culta: poezii clasice si moderne
Sol Cennetin Irmaklari. Leyla vii Mecnun. Cenk Tiirkiisii. Ge¢mis Yaz. Séyle Sevda iginde

Turkiimuzda.
Teatru

Teatru popular: Karagoz ile Hacivat

Teatru cult — comedie: Sair Evlenmesi.

Texte informative: articol,anecdota, evocare, jurnal
Compozitie: scrisoare personala si oficiala, adeverinta, cerere
Texte suplimentare in dialectele turce din Dobrogea: vocabular, valori: literare, culturale si istorice

Autorilor de manuale scolare si profesorilor li se recomanda texte din materialul bibliografic de mai jos.

KITABIN ADI ( carte)

YAZARI (autor)

YAYINI ( editur)

TUR ( specie)

Tirk Edebiyatindan Cocuklara

Siirler Antolojisi Arif Ay Akgag Yayinlari siir
Anadolu Efsaneleri Prof. Dr. Saim Sakaoglu | Akg¢ag Yayinlari efsane
Karacaoglan Saim Sakaoglu Akcgag Yayinlari siir, hikaye

Tuna’dan Ugan Kus Gulten Dayioglu Altin Kitaplar masal, hikaye

Kaf Daginin Ardina Yolculuk Gulten Dayioglu Altin Kitaplar deneme, hikaye

Kuslarin Dili Cahit Zarifoglu Beyan Yayinlari hikaye

Motorlu Kug Cahit Zarifoglu Beyan Yayinlari hikaye

Sercekus Cabhit Zarifoglu Beyan Yayinlari hikaye
Hikayeler 1 Omer Seyfettin Dergéh Yayinlari hikaye
Hikayeler 3 Omer Seyfettin Dergéh Yayinlari hikaye
Hikayeler 4 Omer Seyfettin Dergah Yayinlari hikaye

Siirler Mensur Siirler Fikralar
Hatiralar Mektuplar

Omer Seyfettin

Dergéah Yayinlari

Siirler Fikralar
Hatiralar Mektuplar

Gulyabani Huseyin Rahmi Girpinar | Everest Yayinlari ¢ocuk romani
Eskici ve Ogullar Orhan Kemal Everest Yayinlar gocuk romani
Calikusu Resat Nuri Glntekin inkilap Yayinevi roman
Hababam Sinifi Rifat ligaz is Bankasi roman
Hababam Sinifi Sinifta Kaldi Rifat ligaz is Bankasi roman
Gul yetistiren adam Rasim Ozdendren iz yayincilik roman
Bir Bayrak Riizgar Bekliyor Arif Nihat Asya Otiiken siir
Keloglan Masallari (Set) Munire Danig Timas masal
Tahir ile Zihre Muinire Danis Timas hikaye
Yusuf ile Zileyha Nazan Bekiroglu Timas hikaye
Arzu ile Kamber Necdet EKici Timas hikaye
Ortaoyunu (Kutulu 2 Cilt) ) Cevdet Kudret YKY cocuk tiyatrosu
Bitln Siirleri (Delta Dizisi I-Ill) | Fazil Hisni Daglarca YKY siir
Batun Siirleri (Delta Ciltli) Nazim Hikmet YKY siir
Batan Siirleri Orhan Veli YKY siir
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KITABIN ADI ( carte)

YAZARI (autor)

YAYINI ( editur)

TUR ( specie)

Toplu oyunlar Samet Agaoglu YKY tiyatro
Halk Siirinde Tarki Ali Yakici Akcgag Yayinlari Siir
Anonim Halk Siiri Dr. Dogan Kaya Akcag Yayinlari siir

Ac kapiyi bezirganbasi

Mehmet Basaran

Ozygrek yayinlari

masal, tekerleme,
bilmece

Gonulden kaleme

Namik Kemal Yildiz

Elvan Yayinlari

siir

Kar altinda bir kelebek

Mustafa Ruhi Sirin

Beyan Yayinlari

Siir

Yirekdede ile padisah

Cahit Zarifoglu

Beyan Yayinlari

hikaye, masal

mani, siir, efsane,

Isakga'da Turk izleri Filiz Halil Elvan Yayinlari

gelenek
Hanimeli Emel Emin Kriterion Yayinlari siir
Kelebeklerim 61dugi gun Nevzat Yusuf Sarigol Kriterion Yayinlari siir
Degirmenden gelen haber Uzeyir Giindiiz Akcag Yayinlari hikaye
Yasemin'in dinyasi Ahmet Efe Akcag Yayinlari hikaye
ibibik yuvasi Uzeyir Giindiiz Akgag Yayinlari hikaye
Canbazhane meraki Uzeyir Giindiiz Akcag Yayinlari hikaye
Basini vermeyen sehit Omer Seyfettin Akcag Yayinlari hikaye
Yildiz tozu Mustafa Kutlu Erdem yayinlari hikaye
Devlet agaci Hasan Demir Akcag Yayinlari hikaye
Tark bilmeceler hazinesi Amil Gelebioglu; Yusuf Kitabevi Yayinlar bilmece

Ziya Oksiiz

Balkanlar'da Cagdas Cocuk
Edebiyati Antolojisi

Hasan Mercan

Basbakanlik

siir, hikaye, masal
VSC

Go¢ Kaderi

Hayriye Stleymanoglu
Yenisoy

Toplumsal Gelisim
Dernegi

siir, hikaye

Anadolu Kéy Ortaa Oyunlari

Sikrl Elgin

TKAE Yayinlari

oyun

Deyimler ve dykuleri

Selim Gunduzalp

Zafer Yayinlari

deyimler, dykuler

Kasagi Omer Seyfettin Uner Yayinlari hikaye

Oguz Ata Selahattin Batu MEB Yayinlari tiyatro

Turk islam Efsaneleri Necati Sepetgioglu irfan Yayinlari efsane

101 Anadolu Efsanesi Saim Sakaoglu Akgag Yayinlari efsane
Kapilari agmak Mustafa Kutlu Dergah Yayinlari hikaye
Mevlana Sevgi Gunesi Nefise Atcakarlar Timas Yayinlari hikaye
Koroglu Aydin Hatipoglu ngﬁwlzzslm gocuk romani
Maniler Ata Catikkas MEB Yayinlari mani, siir
Yilki Ati Abbas Sayar Otiiken Yayinlar roman

Lista site-uri utile:

http://www.turkedebiyati.org/

http://www.xn--edebiyatgretmeni-twb.net/

http://www.edebiyatogretmeni.org/

http://www.dersedebiyat.com/

http://www.egitimsitem.com/link/Edebiyat.html

https://dilveedebiyat.wordpress.com/

http://www.diledebiyat.net/

http://www.edebiyatbilgileri.com/23/ders-sunulari

http://www.anadilim.org/edebiyat-ogretmeni-arkadaslara-ve-ogrencilere-kaynak-site.html

http://ad.realist.gen.tr/uyeler/37617/turk-dili-ve-edebiyati-kaynak-sitesi.htm

http://www.turkdilbilgisi.com/

http://www.siteanaliz.gen.tr/site/edebiyatogretmeni.org
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http://www.edebiyat%C3%B6gretmeni.net/
http://www.edebiyatogretmeni.org/
http://www.dersedebiyat.com/
http://www.egitimsitem.com/link/Edebiyat.html
https://dilveedebiyat.wordpress.com/
http://www.diledebiyat.net/
http://www.edebiyatbilgileri.com/23/ders-sunulari
http://www.anadilim.org/edebiyat-ogretmeni-arkadaslara-ve-ogrencilere-kaynak-site.html
http://ad.realist.gen.tr/uyeler/37617/turk-dili-ve-edebiyati-kaynak-sitesi.htm
http://www.turkdilbilgisi.com/
http://www.siteanaliz.gen.tr/site/edebiyatogretmeni.org

Grup de lucru

Ene Ulgean

Anefi Icbal

lomer Subihan
Vildan Bormambet

Angelica Mihailescu

Scoala Gimnaziala ,, Adrian V. Radulescu” Murfatlar
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